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I. Introduccion

1. La Republica del Irag expresa su apoyo a los mecanismos internacionales de
proteccion de los derechos humanos y reafirma una vez mas su inamovible confianza en la
indivisibilidad e interdependencia de esos derechos y su conviccion de que los mecanismos
nacionales de proteccién de los derechos humanos, en estrecha coordinacién con los
mecanismos internacionales, pueden brindar un entorno propicio para el ejercicio de esos
derechos en aras del respeto y la promocidn de la dignidad humana. El Iraq esta avanzando
en la adopcion de las normas de derechos humanos, que han pasado a formar parte de la
politica gubernamental y han sido refrendadas por los principios de la Constitucion
nacional. En ese contexto, conviene sefialar que la Republica del Iraq es parte en ocho de
los instrumentos de derechos humanos. Asimismo, el Irag no ceja en sus esfuerzos
encaminados a establecer y apoyar instituciones de derechos humanos independientes,
gubernamentales y no gubernamentales, a nivel nacional. A ese respecto, conviene destacar
que el pais realiza de forma permanente un examen exhaustivo tanto de sus obligaciones
internacionales en materia de derechos humanos, a fin de promocionarlos e incorporarlos a
su politica nacional de Gobierno, como de los desafios derivados de la ola de violencia que
se ha extendido por todo el territorio y mediante la cual los grupos terroristas tratan de crear
obstaculos adicionales al progreso del pais.

Proceso de elaboracion del informe

2. El presente informe se ha preparado de conformidad con las directrices sobre la
forma y el contenido de los informes que deben presentar los Estados partes con arreglo al
parrafo 1 del articulo 35 de la Convencidn.

3. Se ha constituido un comité sectorial presidido por el Ministerio de Derechos
Humanos, e integrado por representantes de la Secretaria General del Consejo de Ministros
y de los Ministerios de Justicia; Salud; Planificacion; Trabajo y Asuntos Sociales; Interior;
Educacion, y Juventud y Deportes, asi como por un representante de la region del Kurdistan
iraqui. Asimismo, se ha llevado a cabo un proceso consultivo amplio con otras instituciones
gubernamentales y se han celebrado consultas abiertas con varias organizaciones no
gubernamentales (ONG).

Reservas a la Convencidén

4. La Republica del Iraq no formula ninguna reserva a los articulos de la Convencién.

Documento basico

Estado: Republica del Iraq

Capital: Bagdad

Superficie: 435.052 km?

Poblacién: aproximadamente 33 millones de habitantes

Moneda:  dinar iraqui (ID)

Geografia

5. La Republica del Iraq esta situada en el sudoeste del continente asiatico y pertenece
a la parte oriental del mundo arabe. Limita al norte con Turquia, al este con la Republica
Islamica del Iran, al oeste con la Republica Arabe Siria, el Reino Hachemita de Jordania y
la Arabia Saudita, y al sur con el Estado de Kuwait. La superficie de la region del Kurdistan
se estima en 38.650 km?2.
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Principales indicadores econdmicos (en millones de dinares)

6. En 1998, la renta nacional del Iraq fue de 15.013.422,3 millones de dinares iraquies;
en 2006 se incrementd hasta los 85.431.538,8 millones, en 2007 hasta 100.271.093,3
millones y hasta 199.060.339,6 millones en 2011, lo que supone una tasa de crecimiento
del 23,6% entre 1998 y 2007. El tipo de cambio del dinar frente al délar de los Estados
Unidos es de 1.200 dinares por un délar.

Religiones y minorias nacionales

7. La Republica del Iraq es un pais con numerosas religiones, confesiones y minorias
nacionales. La mayoria de los iraquies profesa la religion musulmana, y en el pais viven
cristianos, sabeos y yazidies. El Irag es Miembro fundador de las Naciones Unidas y de la
Liga de los Estados Arabes y forma parte de la Organizacion de Accion Islamica y del
Movimiento de los Paises No Alineados.

Informacion politica

8. El sistema de gobierno de la Republica del Iraq es republicano, representativo,
parlamentario y democratico. El Iraq es un Estado unitario federal con plena soberania,
como se indica en el articulo 1 de la Constitucion iraqui de 2005.

9. El Estado iraqui se establecié en 1921 como monarquia y pasé a ser republica el 14
de julio de 1958.

10.  En la etapa que siguio a la caida del régimen dictatorial en la primavera de 2003 se
registraron acontecimientos dramaticos que derivaron, el 19 de mayo de 2003, en el
nombramiento del Embajador estadounidense Paul Bremer como responsable de la
Autoridad Provisional de la Coalicion. Esta fue la primera autoridad legal constituida para
dirigir al Iraq tras el derrocamiento del anterior régimen; la Autoridad baso su legitimidad
de Gobierno en la resolucion 1483 (2003) del Consejo de Seguridad.

11.  EI 30 de junio de 2004 se constituy6 el primer Gobierno de transicion, que asumid el
poder, la soberania y la administracién del Estado en virtud de la resolucién 1546 (2004)
del Consejo de Seguridad, y cuya principal tarea era la de gobernar el pais. También se cre6
la Asamblea Nacional de Transicion integrada por 100 personas, entre ellas miembros de la
Autoridad, que no asumieron ningln cargo. Los miembros de la Asamblea eligieron un
congreso formado por 1.000 personalidades iraquies procedentes de las diferentes
tendencias, filiaciones politicas y comunidades religiosas iraquies. La Asamblea tenia
limitadas competencias en materia de control y supervisién.

12.  El 30 de enero de 2005 se celebraron elecciones para constituir la Asamblea
Nacional, compuesta por 275 miembros, a la que se encomend6 dotar al pais de una
Constitucién permanente y organizar las elecciones generales parlamentarias que se habrian
de celebrar méas adelante, el 15 de diciembre de 2005. La Constitucién se sometio a
referendum el 15 de octubre de 2005, al amparo de la Ley de la Administracion del Estado
para el Periodo de Transicion, y condujo a una revisién exhaustiva del ordenamiento
juridico del pais en consonancia con el nuevo orden politico, econémico y social imperante
en el Irag.

13.  La Republica del Irag experimentd una importante transformacion politica tras el
colapso del extinto régimen dictatorial y el comienzo de una nueva era democrética. Se
doté al pais de una nueva Constitucion, sometida a referendum, que se publicé en el Boletin
Oficial del Iraq, de 28 de diciembre de 2005 (nim. 4012). Dicha Constitucion determina las
caracteristicas del sistema politico, econdmico y social del nuevo Estado del Irag. En su
articulo 1 se establece uno de los principios mas importantes, segin el cual “la Republica
del Iraq es un Estado unitario federal, independiente y plenamente soberano. Su sistema de
gobierno es republicano, representativo (parlamentario) y democratico. La presente
Constitucidn es garante de la unidad del Iraq”.
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15. Con arreglo a la Constitucién permanente, se celebraron elecciones generales
democraticas al Consejo de Representantes [la Camara Baja de la Asamblea Nacional] a fin
de formar un nuevo Gobierno. A mediados de 2006 se constituyé un Gobierno de Unidad
Nacional.

16.  En 2010 se celebraron elecciones al Consejo de Representantes y en 2013 tuvieron
lugar las elecciones a los consejos provinciales y las de la region [Auténoma] del
Kurdistan.

17. A continuacion se presenta un cuadro que muestra los detalles de los procesos
electorales al Consejo de Representantes iraqui, en 2010, y las elecciones a los consejos
provinciales y en la region del Kurdistan, en 2013.

Elecciones al Consejo de Elecciones a los consejos Elecciones en la region
Datos Representantes iraqui, 2010 provinciales, 2013 del Kurdistan, 2013
Porcentaje de participantes
en las elecciones 62,39% 44,63% 72,78%
NUmero de personas censadas 19 240 093 16 286 568 2 666 145
NUmero de votantes 12 002 962 7 269 352 1939 247
NUmero de formaciones politicas
certificadas 305 265 39
Numero de formaciones politicas
participantes en las elecciones 86 139 31
NUmero de coaliciones 12 50 2
NUmero de candidatos 6234 8 057 1129
NUmero de candidatos varones 4428 5863 763
NUmero de candidatas mujeres 1806 2194 366
NUmero de escafios 325, de los que 310
son escafios
provinciales, 8 de
grupos minoritarios
y 7 de compensacion 447 111
NUmero de observadores nacionales 114 615 100 180 5867
NUmero de observadores
internacionales 1447 348 580
18.  También en 2014 se celebraron elecciones al Consejo de Representantes, en las que
se atribuyeron 328 escafios.
19.  El Iragq se ha adherido a los principales instrumentos de las Naciones Unidas en
materia de derechos humanos, a saber.
Instrumento Fecha de adhesion
Convencidn Internacional sobre la Eliminacion de Todas las Formas de 14 de enero de 1970
Discriminacion Racial
Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales 25 de enero de 1971
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos 25 de enero de 1971
Convenci6n sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion 13 de agosto de 1986
contra la Mujer
Convencién sobre los Derechos del Nifio 15 de junio de 1994
Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo 24 de junio de 2008
a la participacion de nifios en los conflictos armados
5
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Instrumento Fecha de adhesién

Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los Derechos del Nifio relativo 24 de junio de 2008
a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la
pornografia

Convencidn Internacional para la Proteccion de Todas las Personas contra las 23 de noviembre de 2010
Desapariciones Forzadas

Convencidn contra la Tortura y Otros Tratos o0 Penas Crueles, Inhumanos 7 de julio de 2011
0 Degradantes

Convencidn sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad 20 de marzo de 2013

20.  Asimismo, el Iraq se ha adherido al Convenio Internacional para la Represion de los
Atentados Terroristas Cometidos con Bombas (en 2012), la Convencién Internacional
contra la Toma de Rehenes (en 2012), el Convenio sobre los Aspectos Civiles de la
Sustraccion Internacional de Menores (en 2013), la Convencidn sobre la Proteccién y
Promocién de la Diversidad de las Expresiones Culturales (en 2012), el Protocolo contra la
Fabricacion y el Trafico llicitos de Armas de Fuego, sus Piezas y Componentes y
Municiones (en 2013), la Carta Arabe de Derechos Humanos (en 2012) y el Convenio de la
Organizaciéon de Cooperacion Islamica [antes Organizacion de la Conferencia Islamica]
para la Lucha contra el Terrorismo Internacional (en 2012).

Estructuras institucionales para la proteccion y promocion de los
derechos humanos en el Iraq

21.  El Ministerio de Derechos Humanos, y la creacion del Centro Nacional de Derechos
Humanos y de las delegaciones del Ministerio en las provincias.

22. La Alta Comisién de Derechos Humanos.

23.  El Consejo Superior de la Magistratura mediante el establecimiento del Tribunal de
Derechos Humanos, el Tribunal de Prensa y de Medios de Comunicacion, el Tribunal de
Familia, cuatro tribunales especializados en violencia en el hogar, el Instituto de la
Magistratura en la regién del Kurdistan, y el Tribunal de Litigios Deportivos. Asimismo, se
ha creado una seccidn en la Fiscalia General del Estado directamente dependiente del Fiscal
General y encargada de recibir las quejas que le traslada la Alta Comision de Derechos
Humanos.

24.  Las comisiones de derechos humanos del Consejo de Representantes y de las
administraciones locales.

25.  La Secretaria General del Consejo de Ministros (Departamento de Asuntos de los
Ciudadanos), de la que dependen las oficinas que reciben las quejas de los ciudadanos en
todas las instituciones gubernamentales.

26.  Instituciones de la justicia de transicion: el Instituto de los Martires, la Fundacion de
Presos Politicos, la Comisién para la Rendicion de Cuentas y la Justicia.

27.  En la region del Kurdistan: la Comision Independiente de Derechos Humanos, el
Consejo Superior de la Mujer y el Comité Superior para Combatir la Violencia contra la
Mujer.

28.  La Comisién de Prensa y Comunicaciones.

29.  Los departamentos, direcciones generales, secciones y dependencias de derechos
humanos y las dependencias de género presentes en todas las instituciones del Estado.

30. La Direccién de Proteccién de la Familia y la Direccion de Asistencia Social del
Ministerio del Interior.
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Estatuto juridico de la Convencion en el ordenamiento legislativo
nacional del Iraq

31.  De conformidad con lo dispuesto en el articulo 61, parrafo 4, de la Constitucion, el
Consejo de Representantes es el encargado de regular el proceso de ratificacion de los
tratados y acuerdos internacionales mediante la promulgacién de una ley que seré aprobada
por una mayoria de dos tercios de sus miembros. De acuerdo con el articulo 73 de la
Constitucion del Iraq, compete al Presidente de la Republica “ratificar los tratados y los
acuerdos internacionales, tras ser aprobados por el Consejo de Representantes. Dichos
tratados y acuerdos se consideraran ratificados una vez transcurridos 15 dias desde la fecha
en que hayan sido recibidos [por el Presidente]” (parr. 2); asi como “ratificar y expedir las
leyes promulgadas por el Consejo de Representantes. Dichas leyes se consideraran
ratificadas transcurridos 15 dias desde la fecha de su recepcion [por el Presidente]”
(parr. 3). Por consiguiente, la Convencion pasa a ser parte del ordenamiento juridico
nacional del Iraq una vez publicada en el Boletin Oficial.

Il. Eje tematico |
Disposiciones generales de la Convencion (arts. 1 a 4)

32.  Porque la Republica del Irag mantiene un firme compromiso con el principio de no
discriminacién, en su Constitucion se establece que todos los ciudadanos, con
independencia de su sexo, son iguales en derechos y en deberes. Asimismo, se garantiza el
derecho de las personas con discapacidad a la proteccién frente a todas las formas de
discriminacion, a fin de que gocen de oportunidades para desarrollar su capacitacion y para
participar en el desarrollo de la sociedad. Entre los articulos mas importantes de la
Constitucién que explican y aclaran el principio de igualdad entre los ciudadanos destacan
los siguientes:

* Articulo 14: “Los iraquies son iguales ante la ley, sin discriminacién por motivos de
género, raza, etnia, nacionalidad, origen, color, religion, rito, creencia u opinién, o
condicion econdmica o social”.

* Articulo 15: “La igualdad de oportunidades es un derecho garantizado para todos los
iraquies y el Estado vela por que se adopten las medidas necesarias para el logro de
este fin”.

* Articulo 20: “Todos los ciudadanos, hombres y mujeres, tienen derecho a participar
en los asuntos publicos y a disfrutar de derechos politicos, incluido el derecho a
votar, a elegir a sus representantes y a presentarse como candidato en elecciones”.

¢ Articulo 22, parrafo 1: “El trabajo es un derecho de todos los iraquies, que les
garantiza poder llevar una vida digna”.

* Articulo 30, parrafo 2: “En caso de vejez, enfermedad, invalidez laboral, falta de
vivienda, orfandad o desempleo, el Estado garantiza a los iraquies los beneficios de
la seguridad social y del seguro sanitario, y hara lo preciso para protegerlos de la
ignorancia, el miedo y la pobreza. El Estado les brinda también vivienda y
programas de rehabilitacion y de atencion. Todo ello estara regulado por ley”.

« Articulo 32: “El Estado velara por el cuidado de las personas con discapacidad o con
necesidades especiales y garantizara su rehabilitacion para que puedan reintegrarse a
la sociedad. Esto quedara regulado por ley”.

* Articulo 34, parrafo 4: “Se garantizara la educacion privada y publica, que serd
regulada por ley”.

* Articulo 46: “Toda persona tiene derecho a interpelar a los poderes publicos”.

GE.17-18651 7



CRPD/C/IRQ/1

* Articulo 49: “La educacion es un derecho de todos los ciudadanos. El Estado velara
por lograr la obligatoriedad y gratuidad de la educacién publica con arreglo a lo
dispuesto en los textos legislativos y normativos en vigor en el Estado”.

* Articulo 135: “El derecho de litigio esta protegido y garantizado para todos. La ley
determinara los procedimientos y las condiciones para el ejercicio de este derecho”.

* Articulo 146: “Las disposiciones relativas a los derechos y las libertades ptblicas no
podran ser modificadas si no es para mejorar los derechos y aumentar las garantias
en beneficio de los ciudadanos”.

33.  En el articulo 1 de la Ley nim. 38/2013, de Atencidon a las Personas con
Discapacidad o con Necesidades Especiales, se definen los siguientes términos, a los
efectos de esta Ley:

a) Discapacidad: toda limitacion o incapacidad de la persona, como resultado
de una deficiencia o disfuncion, para interactuar de manera directa con su entorno dentro de
los limites de lo que se considera natural en el ser humano;

b) Persona con discapacidad: es aquella que, de manera total o parcial, ha
perdido la capacidad de participar en la vida de la sociedad como las demas, como
consecuencia de una tara fisica, mental o sensorial que le ha causado una deficiencia
funcional;

C) Atencidn: prestacion de servicios integrales a las personas con discapacidad o
con necesidades especiales a fin de garantizar sus derechos;

d) Rehabilitacién: proceso coordinado que permite poner los servicios médicos,
sociales, psicoldgicos, educativos y profesionales al servicio de las personas con
discapacidad o con necesidades especiales para ayudarlas a alcanzar la maxima
funcionalidad posible a fin de que puedan responder a las exigencias de su entorno natural y
social y desarrollar su capacidad de autonomia personal, asi como para convertirlas, en la
medida de lo posible, en miembros productivos de la sociedad;

e) Integracidn/inclusion: consecucion de la plena participacion de las personas
con discapacidad o con necesidades especiales en las diversas esferas de la vida en la
sociedad, sin discriminacién alguna, mediante una serie de medidas, programas, planes y
politicas;

f) Discriminacion: toda distincion, exclusién o restriccion por motivos de
discapacidad o necesidad especial que vulnere o anule el reconocimiento, disfrute o
ejercicio, en igualdad de condiciones, de cualquiera de los derechos establecidos por la
legislacion;

0) Persona con necesidades especiales: aquella que tiene una deficiencia para
desempefiar sus funciones y tareas en relacion con sus coetaneos y en cuestiones sociales,
econdmicas y de salud, en particular en lo relativo a la educacion, los deportes, la
formacion profesional y las relaciones familiares. Las personas de corta estatura se
consideran personas con necesidades especiales.

Eje tematico 11
Ejercicio efectivo de los derechos y las libertades

Igualdad y no discriminacion (art. 5)

34. La Convencién sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad, en su
articulo 5, consagra el principio de igualdad y no discriminacion proclamado en los
instrumentos ratificados por la Republica del Iraq, a saber, la Declaracion Universal de
Derechos Humanos (arts. 2 y 25), el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
(art. 24), el Pacto Internacional de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales (art. 10) y
la Convencion sobre los Derechos del Nifio (art. 2).
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35.  La legislacién iraqui en la esfera del adelanto de las personas con discapacidad se
atiene, en su espiritu y en su letra, a esos principios mediante la aprobacion de la Ley
nam. 38/2013, de Atencion a las Personas con Discapacidad o con Necesidades Especiales,
que puede consultarse en el anexo 1.

36.  En virtud de las disposiciones de la referida Ley, se consideran discriminatorias
todas las disposiciones o acciones de las que se derive una exclusion que se traduzca en un
menoscabo de oportunidades o que tengan efectos lesivos para las personas con
discapacidad.

37.  En ese mismo contexto, el legislador reafirmé “el principio del empoderamiento
especial”, al adoptar medidas incentivadoras especiales dirigidas a garantizar la igualdad de
facto en materia de oportunidades y de trato entre las personas con discapacidad y el resto
de las personas.

38. De conformidad con los objetivos enunciados en el articulo 5 mencionado
anteriormente, relativos a la igualdad y la no discriminacion, se ha adoptado el principio del
empoderamiento especial en la legislacion iraqui en materia del adelanto de las personas
con discapacidad al aprobarse un régimen de cuotas mediante el cual se asigna el 5% de las
contrataciones a las personas con discapacidad, en la esfera del empleo, los proyectos
especiales y la obtencién de préstamos, a fin de que tengan las mismas oportunidades que
las demas personas, sin discriminacion alguna.

39. La legislacion nacional también garantiza la igualdad ante la ley y la proteccion
juridica de todos los ciudadanos mediante un sistema normativo que regule la labor de los
tribunales y que hace efectivo el derecho a un juicio imparcial. Las personas con
discapacidad pueden invocar las disposiciones de la ley para ejercer su derecho a litigar,
segun se establece en la Constitucion y el Codigo de Procedimiento Civil.

40.  Atenor del articulo 1 de la Ley nim. 118/1976, de Ensefianza Obligatoria:

a) La ensefianza primaria serd gratuita y obligatoria para todos los nifios que
hayan cumplido 6 afios de edad al comienzo del curso escolar o el 31 de diciembre de ese
afio. En su articulo 9 (modificado) se dispone que el Ministerio de Educacion trabaja para
ampliar, durante la etapa de ensefianza primaria en las escuelas ordinarias, el nimero de
clases de educacion especial dirigidas al colectivo de estudiantes con dificultades de
aprendizaje, deficiencia visual o deficiencia auditiva, y para dar cabida a otras personas que
no estén clasificados como personas con discapacidad en la Ley nim. 126/1980, de
Atencién Social (enmendada en 1987), a fin de garantizarles educacion, atencion y
orientacion, asi como el desarrollo de sus aptitudes hasta el nivel requerido.

41.  Con arreglo a la Orden ndm. 13/1972 del Ministerio de Educacién se cred un
departamento especializado en asuntos de las personas con discapacidad, a saber, el
Departamento de Educacion Especial, que estd adscrito a la Direccion General de
Educacién Publica.

Toma de conciencia (art. 8)

42.  De conformidad con los objetivos establecidos en los instrumentos internacionales
de derechos humanos, la Republica del Irag promueve, en la mayor medida posible, la
concienciacion, la educacién y la formacion en materia de derechos humanos, al tiempo que
establece programas adecuados para modificar todos los planes de estudio, incluidos los
libros de texto, sin ninguna excepcion, en las diferentes etapas de la ensefianza primaria y
secundaria, a fin de incorporar y difundir la educacion en derechos humanos.

43.  En 2004 se establecio una unidad administrativa especializada para el seguimiento
del proceso de inclusion de los principios y conceptos en materia de derechos humanos en
los planes de estudios. Entre sus principales tareas destacan la de reformular los planes de
estudio con arreglo a las disposiciones de los acuerdos y tratados internacionales en todo lo
que se refiere a los aspectos religiosos y étnicos, la igualdad entre los géneros y las
personas con discapacidad, y la de destacar todos aquellos conceptos que tengan
imbricaciones con los derechos humanos.
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44,  El Ministerio de Derechos Humanos organizd una serie de talleres y programas de
capacitacion dirigidos a funcionarios piblicos y organizaciones de la sociedad civil a fin de
dar a conocer la Convencion y los mecanismos disponibles para intensificar la labor de
concienciacién sobre los derechos de las personas con discapacidad.

45,  En 2014, el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales llevd a cabo cinco cursos
relativos a la Convencidn sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad y seis
talleres educativos sobre el trato a las personas con discapacidad.

46.  El Ministerio del Interior celebr6 charlas para dar a conocer las funciones de la
Direccion General de Tréfico y la Direccion General de Proteccion Civil, con el fin de
concienciar e informar sobre las obligaciones de los agentes de policia en la esfera de la
discapacidad. Asimismo, las instituciones de personas con discapacidad recibieron pésteres
sobre las funciones de ambas Direcciones.

47. La falta o escasez de informacion sobre la magnitud de la discapacidad, su
distribucion geogréfica y por edades, las caracteristicas y las condiciones de vida de las
personas con discapacidad sigue siendo uno de los principales retos a los que se enfrentan
los esfuerzos en materia de concienciacion y los programas de comunicacion, servicios y
capacitacion.

Accesibilidad (art. 9)

48.  En el articulo 40 de la Constitucion del Iraq se establece que “deberad garantizarse la
libertad de comunicacion y correspondencia postal, telegrafica, electrénica, telefénica o de
otra indole. Las comunicaciones y correspondencias no podran ser vigiladas, interceptadas
o reveladas, excepto por un imperativo legal y de seguridad y mediando una decision
judicial”.

49.  EIl 1 de noviembre de 2011, la Secretaria General del Consejo de Ministros emitio la
Circular nim. 38832, que obliga a tener en cuenta las necesidades de las personas con
discapacidad en el disefio de edificios o la ejecucion de proyectos, ofreciendo, por ejemplo,
entradas adaptadas a sillas de ruedas, puntos de informacion, ascensores accesibles para
estas personas y asignacion de personal en los puntos de informacion para ayudar a las
personas con discapacidad que solicitan algun servicio. Asimismo, el 23 de febrero
de 2012, emiti6 la Circular nim. 7306, relativa a la necesidad de reservar lugares para las
personas con discapacidad en los puntos de informacion de la administracion publica
mediante la sefializacion de asientos con el simbolo internacional de accesibilidad para que
solo este colectivo de personas haga uso de ellos. La Circular también se referia a la
necesidad de facilitar dispositivos de apoyo a la movilidad y accesibilidad de las personas
con discapacidad, de proporcionarles los materiales de papeleria y las copias de
documentos que requieran para hacer su solicitud, de proporcionar en los sitios web
informativos medios de contacto con los departamentos encargados de tramitar la solicitud
o con el personal competente para ayudar a completar la solicitud, y de realizar ajustes para
facilitar el uso de estos servicios a las personas con discapacidad. EI Consejo de Ministros
emitid su resolucién ndm. 10/2012, relativa a la autorizacién a las personas con
discapacidad para importar automdviles con especificaciones adaptadas a sus necesidades,
sin tributar impuestos. La Secretaria General del Consejo de Ministros también publicé
instrucciones sobre los requisitos que han de satisfacer todas las instituciones estatales para
la seguridad y comodidad de las personas de edad y las personas con discapacidad. Dichos
requisitos son los siguientes:

« Disponer de rampas en las entradas publicas de todas las instituciones.
* Colocar pasamanos en los pasillos.

« Establecer puntos de informacion en cada interseccion de dos o mas pasillos para
orientar a las personas con discapacidad.

* Colocar sefiales de indicacion mediante un sistema de orientacion integral.
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« Aprovechar la ventilacién natural, los lucernarios y los jardines para brindar un
entorno adecuado y unas vistas naturales que proporcionen bienestar psicolégico a
las personas de edad, las personas con discapacidad y al resto de ciudadanos.

« Proporcionar sillas de ruedas para transportar a las personas de edad que no puedan
caminar y colocarlas en los puntos de informacion y recepcién para facilitar la
movilidad de esas personas.

« Habilitar bafios con las especificaciones técnicas adecuadas para las personas con
discapacidad.

« Destinar a las personas con discapacidad plazas de estacionamiento con facil acceso
a la entrada del edificio.

Derecho a la vida (art. 10)

50. El derecho a la vida es uno de los derechos fundamentales garantizados por los
instrumentos internacionales ratificados por el Estado y por la legislacion nacional, del que
gozan todas las personas sobre la base de la igualdad y la no discriminacion.

51.  En el articulo 15 de la Constitucion del Iraq vigente se establece que “toda persona
tendrd derecho a la vida, la seguridad y la libertad y estos derechos no podran ser
denegados o restringidos sino conforme a la ley y en virtud de una orden de las autoridades
judiciales competentes”.

52.  Atenor del articulo 2, parrafo 3, de la Ley nim. 38/2013, de Atencidn a las Personas
con Discapacidad o con Necesidades Especiales, “se garantiza una vida digna a las
personas con discapacidad o con necesidades especiales”. Asimismo, en su articulo 19 se
dispone que “las personas con un grado de discapacidad tal que les impida satisfacer
sus necesidades vitales basicas y requieran de manera permanente que otra persona lo haga
—Ilo cual debe ser determinado por un comité médico especializado conforme a la
Instruccion emitida por el Ministerio de Salud, de 16 de noviembre de 1998, relativa a la
evaluacion del grado de discapacidad— podran disfrutar de un asistente a tiempo completo,
cuyos gastos costeara el Gobierno, y que tendrd los derechos que se explican a
continuacion.

53.  Si el asistente a tiempo completo es un empleado que recibe un salario del Estado, se
le concederan vacaciones con sueldo completo, asi como las asignaciones establecidas y el
resto de privilegios similares a los de sus homélogos en el escalafon, y se renovara
anualmente su contrato a tiempo completo.

54.  Si el asistente a tiempo completo no es un funcionario de alguno de los organismos
del Estado, tendra derecho a un salario mensual igual al salario minimo de la escala salarial
de los empleados.

55.  “Si el asistente a tiempo completo retoma un trabajo anterior o sus estudios dentro o
fuera del Iraq se vera privado de los beneficios que se conceden en virtud de la presente
Ley.” Un comité médico especializado determinara si la persona con discapacidad tiene
derecho a un asistente a tiempo completo, conforme a la Instruccién del Ministerio de
Salud, de 16 de noviembre de 1998, relativa a la evaluacion del grado de discapacidad.

56.  En el articulo 1 del capitulo | de objetivos generales de la Ley nim. 89/1981, de la
Salud Publica, se establece que el goce de un buen estado de salud fisica, mental y social es
un derecho garantizado por la sociedad a todos los ciudadanos; y que el Estado debe
proporcionarles los beneficios necesarios para su disfrute a fin de que puedan participar en
la construccidn y el desarrollo de la sociedad. Asimismo, se prestan servicios preventivos y
terapéuticos, en el marco de las actividades de atencion primaria de la salud, a todos los
ciudadanos en igualdad de condiciones, y hay centros de rehabilitacion para personas con
necesidades especiales en las diferentes provincias del Iraqg.
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57.  El Iraq dispone de 21 centros de rehabilitacion distribuidos en todas las provincias y
la region del Kurdistan, 19 centros de protesis y soportes plasticos y 2 hospitales de
rehabilitacion de lesiones de médula espinal, y se estan construyendo 3 hospitales de
rehabilitacion. Entre el 1 de enero de 2013 y el 31 de diciembre de 2013, los centros de
rehabilitacion atendieron a 394.962 pacientes y los centros de protesis a 21.841. El nimero
de dispositivos y suministros médicos proporcionados a los solicitantes fue de 29.631
en 2012, 32.103 en 2013 y 33.242 en 2014. En lo que respecta a protesis y soportes,
en 2010 se suministraron 3.643 protesis de extremidades inferiores, 295 protesis de
extremidades superiores y 23.583 soportes; en 2012, se distribuyeron 1.882 protesis de
extremidades inferiores, 175 protesis de extremidades superiores y 13.007 soportes; y
en 2014, se proporcionaron 2.229 protesis de extremidades superiores, 205 protesis de
extremidades inferiores y 25.326 soportes.

Situaciones de riesgo y emergencias humanitarias (art. 11)

58.  De conformidad con el articulo 11 de la Convencion sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad y a fin de tener en cuenta los aspectos humanitarios que reviste
el caso de las personas con discapacidad en situaciones de riesgo, incluidas situaciones de
conflicto armado, emergencias humanitarias y desastres naturales, la Republica del Irag da
prioridad a la prestacion de asistencia a las personas pertenecientes a ese colectivo que la
precisen.

59.  El legislador iraqui también garantiza el derecho de los ciudadanos a la seguridad, la
salud y la proteccion contra riesgos y amenazas, incluidos los desastres y las crisis. Asi lo
establece la Ley nim. 44/2013, de Defensa Civil.

60.  Asimismo, el Consejo de Ministros, mediante su resoluciéon nam. 414/ 2014, asigné
3.000 millones de dinares iraquies para sufragar los gastos de tratamiento de los
desplazados heridos.

61. El Irag esta implantando un sistema de atencién de la salud gratuito e integral,
teniendo en cuenta la especificidad de la atencion de la salud para las personas con
discapacidad.

62. Dada la actual situacion de seguridad en el Irag, que ha ocasionado el
desplazamiento de muchas familias a diferentes zonas, en 2014, el Ministerio de Salud
suministré 33.242 sillas de ruedas y 10.296 muletas ortopédicas destinadas a personas con
discapacidad, incluidas las desplazadas.

63.  Se promulgd la Ley nim. 20/2009, de indemnizacioén a las personas afectadas por
operaciones bélicas, errores militares y atentados terroristas, que tiene por objeto
indemnizar a todas las personas fisicas que hayan sufrido dafios como resultado de
operaciones bélicas, errores militares y atentados terroristas, y determinar los dafios y su
alcance, asi como las bases para conceder una indemnizacion y la forma de solicitarla. En
su articulo 2 se contemplan indemnizaciones para los casos de muerte o desaparicion
durante las operaciones a las que se hace referencia en la Ley, asi como para los casos de
invalidez total o parcial, que debera ser certificada por un comité médico competente.

64.  Se promulgé la Ley nim. 59/2009, relativa a la indemnizacion de las personas que
han sufrido una mutilacién como resultado de las practicas del anterior régimen entre el
17 de julio de 1968 y el 19 de marzo de 2003, cuya finalidad es indemnizar a las personas
que por razones politicas perdieron alguna parte o0 miembro del cuerpo, contrajeron una
enfermedad cronica o quedaron desfiguradas.

65. Envirtud de la Ley nim. 41/2013, se enmendd la Ley nim. 3/2010, del Servicio y
Jubilacidn del Personal Militar, en particular su articulo 69, en cuyo parrafo 2 se establece
que “las disposiciones de esta Ley se aplicaran a quienes sufrieran lesiones a consecuencia
del servicio o durante el mismo como resultado de un incidente en el que no tuvieron
implicacion alguna, los que tengan una discapacidad total o parcial, los que fueron
jubilados conforme al Decreto Legislativo nam. 30/2005 del Consejo de Ministros, de 24
de septiembre de 2005, y los familiares supérstites de quienes, entre los anteriores, hubieran
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fallecido. A los efectos de la aplicacion de este parrafo, se utilizaran los informes médicos
recopilados sobre estas personas por comités médicos que ya existian previamente”.

66. La primera enmienda a la Ley nim. 18/2011, del Servicio y Jubilacién del Personal
de las Fuerzas de Seguridad Interna, se emiti en virtud de la Ley nim. 22/2013. Se afiadio
el parrafo 2 al articulo 65 de dicha Ley segun el cual “en virtud de esta Ley, se establecera
una direccion encargada de atender a los familiares de martires, heridos, personas con
discapacidad, o personas jubiladas que pertenecen a esos colectivos, de emitir sus
documentos de identificacion y de registrar sus datos estadisticos y todos los suministros
que considere necesarios para la prestacion de este servicio social; y se le asignara un
presupuesto”.

67.  Conviene sefialar que el Irag estd implantando un sistema de atencién de la salud
gratuito e integral, teniendo en cuenta la especificidad de la atencion de la salud para las
personas con discapacidad.

Igual reconocimiento de las personas con discapacidad como
personas ante la ley (art. 12)

68.  En la seccion Il de la Constitucion iraqui, relativa a los derechos y las libertades, se
sefiala el principio de igualdad y no discriminacién entre todos los iraquies en cuanto a
derechos y obligaciones legales, lo que incluye a las personas con discapacidad, que
disfrutan de todos los derechos y asumen las mismas obligaciones sin discriminacion
alguna.

69. En cuanto a la capacidad juridica, el Cddigo Civil iraqui (Ley nim. 40/1951) regula
los aspectos juridicos de la capacidad civil. Segln sus disposiciones, existen dos tipos de
capacidad: la capacidad de goce y la capacidad de ejercicio. La capacidad de goce hace a la
persona titular de derechos, entre otros el derecho a heredar y a legar. Todas las personas
tienen igual capacidad de goce. La referida Ley regula también aspectos del apoyo a las
personas con discapacidad en la toma de decisiones. En particular, en su articulo 104 se
establece que “si la persona es sordomuda, sordociega, o muda y ciega, y le resulta
materialmente imposible expresar su voluntad, el tribunal podra designarle un curador y
determinar sus actuaciones”. En este caso, la curatela se limitara a asistir a la persona con
discapacidad en la toma de decisiones.

Acceso a la justicia (art. 13)

70.  La Constitucién del Iraq garantiza a todos el derecho a tutela judicial efectiva. Los
tribunales estan abiertos a todas las personas y amparados frente a la injerencia en sus
asuntos. En el articulo 19 de la Constitucion se formulan salvaguardias en relacién con un
juicio imparcial, al sefialar que:

1. El poder judicial es independiente, y no hay autoridad alguna por encima de
él salvo la ley.
2. No existird delito ni se aplicara castigo alguno salvo por ley. La pena solo se

aplicard si el delito esté tipificado en el momento de su comision. No se podra imponer un
castigo mas severo que el aplicable en el momento en el que se cometi6 el delito.

3. Se salvaguardard y garantizara el derecho a tutela judicial efectiva de toda
persona.
4. Se consagrard y garantizard el derecho a la defensa en todas las etapas de la

instruccion y el juicio.

5. El acusado serd considerado inocente hasta que se demuestre su culpabilidad
en el marco de un proceso judicial imparcial, y no podra volver a ser juzgado por un delito
del que haya sido absuelto a menos que aparezcan pruebas nuevas.

6. Toda persona tendra derecho a recibir un trato justo durante los
procedimientos judiciales y administrativos.
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7. Las audiencias seran publicas a menos que el tribunal decida celebrarlas a
puerta cerrada.

8. La pena sera personal.

9. Las leyes no tendran efectos retroactivos a menos que se estipule lo contrario.

Esta excepcion no se aplicara a las leyes sobre impuestos y aranceles.

10.  Las leyes penales no tendran efectos retroactivos, a menos que ello sea mas
favorable para el acusado.

11.  El tribunal nombrara a un abogado de oficio, cuyos gastos correran a cargo
del Estado, en los casos en que el acusado de un delito grave 0 menos grave no cuente con
un letrado que lo defienda.

12.  a) Se prohibe la detencion ilegal.

b) La detencion o la privacion de libertad solo se permiten en las instalaciones
que estan designadas para tal fin, con arreglo a las leyes penitenciarias que regulan la
atencion de la salud y social, y que estan bajo la supervision de las autoridades del Estado.

13.  La documentacion relativa a la instruccion preliminar se presentard al juez
competente en un plazo que no excedera de 24 horas a contar desde el inicio de la detencion
del sospechoso. Este plazo podra ser prorrogado una sola vez y por ese mismo periodo.

El Cadigo Penal y el Codigo de Procedimiento Penal comparten ese principio.

71. En el articulo 15 de la Ley nim. 38/2013, de Atencion a las Personas con
Discapacidad o con Necesidades Especiales, relativo a las funciones del Consejo Superior
de la Magistratura y del Ministerio de Justicia, se prevé ofrecer:

a) La debida atencion a las condiciones de salud de las personas con
discapacidad o con necesidades especiales en las instalaciones de detencion, reclusion y
encarcelamiento, si la naturaleza del caso y sus circunstancias asi lo exigen;

b) Tecnologias de apoyo a las personas con discapacidad o con necesidades
especiales, incluida la interpretacion en lengua de sefias y cualquier otra técnica que les
ayude a defender sus derechos o a gozar de igualdad de condiciones con la otra parte en el
procedimiento.

72.  Enel articulo 86 de la Ley nim. 107/1979, de Pruebas, se establece que el tribunal
puede aceptar el testimonio de personas mudas, ciegas o sordas; también se aceptard el
testimonio de esa persona en relacién con un acto que haya realizado.

73. A tenor del articulo 107 del Codigo Civil del Iraq (Ley nam. 40/1951), la persona
con discapacidad intelectual tendra la misma consideracién que un menor con capacidad de
raciocinio. En el articulo 108 de la misma Ley se establece que una persona con
discapacidad mental total serd considerada como un menor incapaz de razonar; mientras
que las acciones de una persona con discapacidad mental parcial realizadas mientras estaba
en un estado de plena lucidez se consideraran como las de una persona mentalmente sana.

Libertad y seguridad de la persona (art. 14)

74.  En el articulo 15 de la Constitucion del Iraq se establece que “toda persona tendra
derecho a la vida, la seguridad y la libertad y estos derechos no podran ser denegados o
restringidos sino conforme a la ley y en virtud de una orden dictada por una autoridad
judicial competente”.

75. A tenor del articulo 38 de la Constitucion del Iraq “en tanto que no se subviertan el
orden o la moral publicos, el Estado garantizara: 1) la libre expresion de opiniones por
cualquier medio; 2) la libertad de prensa, imprenta, publicidad, informacion y publicacion,
y 3) la libertad de reunidn y manifestacion pacifica, que estara regulada por ley”.

76.  En el articulo 40 de la Constitucion del Iraq se establece que “debera garantizarse la
libertad de comunicacion y correspondencia postal, telegrafica, electronica, telefonica o de
otra indole. Las comunicaciones y correspondencias no podran ser vigiladas, interceptadas
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o reveladas, excepto por un imperativo legal y de seguridad y mediando una decision
judicial”. Asimismo, en el articulo 42 se dispone que “toda persona gozara de libertad de
pensamiento, de conciencia y de religion”.

77.  En el articulo 37, parrafo 1 ¢), de la Constitucion se dispone que “estan prohibidas
todas las formas de tortura psicoldgica y fisica y de trato inhumano. No se tendra en cuenta
ninguna confesién obtenida mediante coaccion, amenazas o tortura, y la victima podra
solicitar reparacion, conforme a la ley, por los dafios fisicos y psicologicos sufridos”.

78.  De conformidad con el articulo 92 del Codigo de Procedimiento Penal (Ley
nam. 23/1971), “nadie podra ser arrestado ni detenido, salvo por orden de un juez o tribunal
o en los casos en que la ley lo permita”.

79.  Segun lo establecido en el articulo 421 del Codigo Penal (Ley nim. 111/1969), “se
castigara con pena de prisién a toda persona que arreste, detenga o prive de libertad a otra
persona por cualquier medio y sin un mandamiento de una autoridad competente en
circunstancias diferentes de las contempladas en las leyes y reglamentos a tal efecto”.

80.  EIl Ministerio del Interior ha habilitado la linea 130 de atencién telefénica directa
para denunciar cualquier delito que afecte a la seguridad de los ciudadanos.

81.  El alto mando de las operaciones en Bagdad constituy6 una célula especial de lucha
contra el secuestro para hacer frente a todas las bandas dedicadas al secuestro y vigilarlas.
Se destiné a esta célula la linea 181 de atencion telefénica directa. Tras la constitucion de la
célula, el Ministerio del Interior y la direccion del mando de las operaciones en Bagdad
anunciaron que los secuestros en Bagdad se habian reducido de manera significativa y que
se habian adoptado esas medidas para preservar la seguridad de los ciudadanos.

82.  El Ministerio del Interior inaugur6 una oficina de guardia, abierta las 24 horas del
dia, en el complejo de institutos del Ministerio de Trabajo para personas con discapacidad;
se instalaron cAmaras de vigilancia en el recinto por razones de seguridad.

Proteccidn contra la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes (art. 15)

83.  De conformidad con el articulo 37, parrafo 1, de la Constitucion del Iraq:
a) Se salvaguardara la libertad y la dignidad de las personas;

b) Nadie podra ser privado de libertad o interrogado si no es con arreglo a una
resolucion judicial;

C) Quedan prohibidas todas las formas de tortura psicoldgica y fisica y de trato
inhumano. No se tendrd en cuenta ninguna confesién obtenida mediante coaccién,
amenazas o tortura, y la victima podra solicitar reparacion, conforme a la ley, por los dafios
fisicos y psicoldgicos sufridos.

84.  El Iraq se adhirié a la Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes en virtud de la Ley nam. 30/2008.

85.  Asimismo, en el articulo 333 del Codigo Penal (Ley nim. 111/1969), en su forma
enmendada, se establece que “se condenard a una pena de prision a todo funcionario o
encargado de un servicio pablico que torture u ordene torturar a un acusado, un testigo o un
experto para obligarlo a confesar un delito, hacer una declaracién o proporcionar
informacién acerca de ese delito, ocultar informacion o dar una versién determinada al
respecto. Se considerara tortura el uso de la fuerza o de amenazas”.

86.  Por otra parte, con arreglo al articulo 3, parrafo 2, de la Orden nim. 7/2003 de la
Autoridad Provisional de la Coalicion “se prohibe la tortura y los tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes”. A tenor del articulo 218, modificado en virtud del Memorando
nam. 3/2003 de la disuelta Autoridad Provisional de la Coalicidn, las confesiones extraidas
mediante tortura o coaccién careceran de validez legal y no podran ser utilizadas para
sustentar una sentencia.

GE.17-18651 15



CRPD/C/IRQ/1

16

87.  Encel articulo 10 del Cédigo de Disciplina de los Empleados del Estado y del Sector
Publico (Ley nim. 14/1991) se prevé la creacion de una comisién de investigacion
encargada de preparar informes escritos sobre los empleados que son remitidos a ella. Si la
comisién determina que los actos del empleado investigado constituyen un delito cometido
en el desempefio de sus funciones o en su calidad oficial, debera recomendar que su caso
sea transferido a los tribunales competentes. Entre esos delitos figuran los de agresion o
tortura. Asimismo, si un ministro, el jefe de un departamento o el representante de un
ministro considera que los actos del empleado que esté siendo investigado o sea sospechoso
constituyen un delito cometido en el desempefio de sus funciones o en su calidad oficial,
deberan transferir el caso a los tribunales competentes.

88.  La Ley nim. 10/2005, del Tribunal Penal Supremo del Iraq, tipifica la tortura como
delito contra la humanidad en sus articulos 11 a 14.

89.  Existen varios cauces para denunciar los casos de tortura ante los 6rganos de
supervisién responsables, a saber: el Ministerio de Derechos Humanos; la Alta Comisién de
Derechos Humanos; las secciones y direcciones que trabajan en la esfera de los derechos
humanos en el Ministerio de Justicia, el Ministerio del Interior, el Ministerio de Defensa, y
el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales; la Fiscalia del Estado, a través de las oficinas
permanentes que ha establecido en los centros de detencion; las comisiones parlamentarias
concernidas; la Comision de Integridad; la Comision Independiente de Derechos Humanos
en la region del Kurdistan y las organizaciones de la sociedad civil. En los 6rganos de
supervision se constituyen comités de accién inmediata responsables de desvelar la verdad
de los hechos sobre los supuestos actos de tortura cometidos en los centros de detencién
preventiva, las posibles detenciones ilegales o los malos tratos. Inmediatamente se
comprueba la veracidad de la informacion y de las imputaciones y se formulan
recomendaciones que se elevan a las autoridades competentes a fin de que procedan a
ampliar las pesquisas y adopten las medidas necesarias en caso de que, efectivamente, se
hayan cometido actos constitutivos de delito.

Proteccion contra la explotacion, la violencia y el abuso (art. 16)

90. En el articulo 3, parrafo 1, de la Ley nim. 38/2013, de Atencidn a las Personas con
Discapacidad o con Necesidades Especiales, se prevé “el desarrollo de planes y programas
destinados a garantizar los derechos de las personas con discapacidad o con necesidades
especiales, de conformidad con las disposiciones de la ley y los acuerdos e instrumentos
internacionales en los que la Republica del Iraq es parte”.

91.  Asimismo, en el articulo 15, parrafo 4 f), de la Ley de Atencion a las Personas con
Discapacidad o con Necesidades Especiales se establece que las familias de las personas
con discapacidad o con necesidades especiales deben recibir formacion relativa al
tratamiento adecuado de estas personas y a su cuidado y atencién de manera tal que ello no
afecte a su dignidad y humanidad. En el parrafo 4 h) se dispone que todas las instituciones
y centros que se ocupan de la rehabilitacion, atencién y ayuda de las personas con
discapacidad y de la concesion de licencias para ello seran supervisados por el Ministerio
de Trabajo y Asuntos Sociales, de conformidad con las disposiciones de la referida Ley.

92.  Se promulg6 la Ley nim. 28/2012, de Lucha contra la Trata de Personas, en virtud
de la cual se ha establecido un comité central para combatir la trata de personas, con arreglo
a la Orden Presidencial nam. 75/2012, presidido por el Ministro del Interior y compuesto
por miembros de varios ministerios y entidades concernidas. Este comité ha formulado una
serie de recomendaciones, incluida la creacion de una seccion para combatir la trata de
personas dentro de la estructura del Ministerio del Interior y vinculada a la Oficina del
Ministro del Interior. La seccion cuenta con una serie de trabajadores sociales en los
diferentes centros de acogida dependientes del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales.
Asimismo, se ha habilitado el nimero 533, una linea telefénica para atender denuncias
durante las 24 horas del dia. Las denuncias recibidas se inscriben en un registro especial.

93.  Se han abierto sucursales en las direcciones de policia de cada provincia que se
encargan, en coordinacién con una subcomision, de recabar y consolidar la informacion
referente a todos los casos de trata de personas ocurridos en la provincia.
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94.  Todos los reglamentos, las directivas y los procedimientos en materia de educacion
prohiben golpear a los alumnos sin motivo. Ademas, el Ministerio de Educacion emite cada
afio, al comienzo del curso académico, una circular dirigida a los distritos escolares de
todas las provincias en la que se indica la necesidad de adoptar procedimientos de
seguimiento, supervision, asesoramiento y orientacion pedagdgica adecuados, que excluyan
las manifestaciones de severidad excesiva y violencia, los castigos fisicos y las
consiguientes humillaciones, con las consecuencias negativas que conllevan. Ello no hace
sino confirmar que esta estrictamente prohibido imponer a los alumnos castigos corporales
y cualquier otro castigo degradante, humillante o que menoscabe su personalidad. Se han
dado instrucciones a las direcciones de todas las escuelas para que actlen en consecuencia
y tomen medidas firmes contra los infractores.

95.  Encel curso académico 2011/12, se puso en marcha, en coordinacién con el Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), el proyecto de escuelas amigas de los
nifios cuyo objetivo es proporcionar un entorno escolar “atractivo, agradable, saludable y
seguro” en el que se respeten la diversidad y las diferencias y no exista discriminacion, y
que permita a los estudiantes expresar sus puntos de vista y participar de manera efectiva en
el proceso educativo; asi como garantizar a los estudiantes una educacion de calidad
conforme a las disposiciones de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio. Durante el
curso académico 2013/14, el proyecto se puso en préctica en 972 escuelas de todas las
provincias del Iraq sin incluir la region del Kurdistan iraqui, aunque también se estan
aplicando en escuelas de dicha region.

96.  Se ha creado la Direccion de la Policia para la Proteccion a la Familia y al Nifio
frente a la Violencia Doméstica. Se trata de una direccion especializada de la policia que
cuenta con una brigada en cada provincia, ademas de la que opera en Bagdad, y dos
jefaturas, en Karj y Rusafa, directamente dependientes del Jefe Provincial de la Policia.
Esta Direccion de la Policia protege a los miembros de la familia, incluidos los nifios, frente
a la violencia y los problemas familiares que tienen lugar en el hogar y la violencia de
indole familiar fuera del hogar, relacionada tanto con ascendientes como con descendientes
en primer y segundo grado. La Direccién lleva a cabo labores de investigacion preliminar
bajo los auspicios de un juez competente; ofrece proteccién a la familia, tanto a nifios como
a adultos, en la resolucion de conflictos domésticos; remite los casos espinosos a los
tribunales competentes, y acoge a las mujeres y a los nifios que han sido victimas de la
violencia en centros dependientes del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. Esta
Direccion de la Policia se ha puesto como objetivo estratégico que la mayoria de sus
mandos con cargo inferior a jefe de distrito sean mujeres. El Delegado de Asuntos de la
Policia y el Jefe Provincial del que dependa la Direccion valorardn la posibilidad de
cumplir este objetivo en cada jefatura.

97.  Se constituyd la policia comunitaria, que depende del Ministerio del Interior, para
servir de enlace entre las comisarias de policia y las instituciones y los representantes
comunitarios. Su objetivo es asegurar la comunicacion y la accién conjunta para lograr una
cooperacion efectiva Optima entre la policia y la sociedad en el desempefio de las
responsabilidades en materia de seguridad y segin un concepto de seguridad comunitaria.
El servicio de policia comunitaria representa una estrategia novedosa de cooperacion entre
la policia y los ciudadanos y residentes para abordar mediante una nueva filosofia la gestion
de las necesidades y los problemas de la comunidad local contando con la participacion de
los ciudadanos y residentes, que cooperan con la policia al hacer frente a los problemas y
desempefiar un papel efectivo a la hora de erradicar, combatir y prevenir el crimen.

Proteccion de la integridad personal (art. 17)

98. La legislacion nacional garantiza el derecho a la integridad personal. No en vano, en
el articulo 19, parrafo 12, de la Constitucion se establece que: a) la detencion ilegal esta
prohibida; b) la detencion o la privacion de libertad solo se permiten en las instalaciones
que estan designadas para tal fin, con arreglo a las leyes penitenciarias que regulan la
atencion de la salud y social, y que estan bajo la supervision de las autoridades del Estado.
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99.  EI Cddigo Penal iraqui, en su capitulo 11, se refiere a los delitos contra la libertad y
la integridad de la persona. En los articulos 421 a 424 se reafirma la importancia de
proteger a las personas y su integridad y de castigar con penas agravadas cualquier acto que
conlleve maltrato y abuso de las personas.

100. Ademas, el legislador iraqui, en el Cédigo Penal, castiga el delito de aborto con dos
penas, o con una de ambas segun las circunstancias del delito. Conforme al articulo 417 del
Cadigo Penal (Ley nam. 111/1969), se castiga el delito con pena de prision de no mas de
un afio y multa, o con una de ambas sanciones. Con arreglo al articulo 418, todo aquel que
de manera intencionada provoque el aborto de una mujer sin su consentimiento sera
castigado con pena de prision de hasta diez afios.

101. En el capitulo IV de la Ley ndm. 89/1981, de la Salud Publica, se establecen las
siguientes disposiciones reglamentarias y punitivas:

* Queda prohibido realizar intervenciones quirGrgicas sin el consentimiento del propio
paciente, cuando esté consciente, o del familiar que lo acompafie, en caso de que no
esté consciente o sea menor de edad. Cuando un retraso de la intervencién pueda
poner la vida del paciente en peligro y ocasionarle la muerte, se podra llevar a cabo
la operacion sin el mencionado consentimiento a fin de salvar la vida del paciente.

« Para la prestacion de atencién psicol6gica primaria y su integracion con los servicios
de atencion primaria de la salud, se habilitaran unidades de salud mental en los
centros de atencion primaria de la salud, que se ofreceran a las personas que tienen
necesidades especiales, de las que carecen el resto de los ciudadanos.

« Se exigirén responsabilidades legales al facultativo cuya negligencia tenga un efecto
lesivo para la integridad de los pacientes, incluidas las personas con discapacidad.
Segln las disposiciones disciplinarias del articulo 23 del capitulo V de la Ley
nam. 81/1984, del Sindicado de Médicos, “todo miembro que incumpla los deberes
de la profesién, lleve a cabo un acto prohibido, muestre una conducta que
menoscabe la profesion o no ponga en practica las decisiones del sindicato con
arreglo a las disposiciones de esta Ley, se expondra a las sanciones previstas en ella
sin perjuicio de cualquier medida tomada en su contra en aplicacion de otras leyes”.

Libertad de desplazamiento y nacionalidad (art. 18)

102. La Constitucion del Iraq garantiza, en su articulo 44, el derecho de los ciudadanos a
la libertad de desplazamiento, a la libre eleccién de un lugar de residencia y a no ser
obligados a vivir en un lugar determinado, asi como, en su articulo 18, el derecho a adquirir
la nacionalidad; en ese articulo, se dispone que:

a) La nacionalidad iraqui es un derecho de todos los iraquies y constituye la
base de su ciudadania;

b) Se considerara iraqui a toda persona nacida de padre o madre iraqui, y ello
estara regulado por ley.

103. En virtud del articulo 18 de la Constitucion del lIraq, se promulgdé la Ley
nam. 26/2006, de la Nacionalidad, en virtud de la cual se otorga el derecho a adquirir la
nacionalidad iraqui a toda persona nacida de padre o madre iraqui.

104. En el capitulo IV de la Ley nim. 89/1981, de la Salud Publica, relativo a las
disposiciones reglamentarias y punitivas del censo, se establece que la autoridad encargada
del censo en el Ministerio de Salud registrara los nacimientos de iraquies y personas de
otras nacionalidades (seccion Il, del Censo, articulo 92).
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105. Cualquier nacimiento queda registrado en las oficinas de natalidad existentes en
todos los sectores de atencién primaria de salud en el pais. También se determina el tipo de
discapacidad a fin de que se realice su seguimiento en los centros de atencién primaria de
salud y los centros de rehabilitacion para personas con discapacidad, se comunica a los
padres el tipo de discapacidad de su hijo y la necesidad de hacer un seguimiento, y se
consulta con ellos en relacion con las enfermedades genéticas y familiares para que tomen
una decision.

106. El Ministerio del Interior ha enviado un contingente de personal dependiente de la
Direccion General de Nacionalidad al complejo de instituciones del Ministerio de Trabajo y
Asuntos Sociales, con el fin de expedir certificados de nacionalidad a las personas con
discapacidad. También ha facilitado pasaportes a las personas con discapacidad, a sus
familiares y a los docentes que trabajan en instituciones de personas con discapacidad. La
Direccion de Derechos Humanos del Ministerio del Interior recomend6 la emision de
tarjetas de identificacion para personas sordomudas con objeto de facilitar su identificacion
al pasar por un control, o de chapas de identificacion similares a los utilizados durante
guerras o conflictos.

107. La Direccién de Derechos Humanos del Ministerio del Interior ha facilitado
transacciones de expedicion de pasaportes y certificados de nacionalidad para las personas
con discapacidad.

Derecho a vivir de forma independiente y a ser incluido en la
comunidad (art. 19)

108. La Constitucién del lIraq consagra el derecho de todos a vivir de forma
independiente y a la inviolabilidad del hogar, conforme a lo dispuesto en su articulo 17:

a) Toda persona tiene derecho a la vida privada en la medida en que ello no sea
incompatible con los derechos de los demas y con la moral publica;

b) Se protegera la inviolabilidad del hogar. No se podréa entrar en un domicilio,
registrarlo o allanarlo excepto por orden judicial y con arreglo a lo dispuesto por ley.

109. Si bien este derecho estad recogido en la legislacion nacional, las personas con
discapacidad suelen vivir en el entorno familiar y reciben la asistencia de sus parientes. En
el Irag no hay muchos casos de personas con discapacidad que vivan de forma
independiente, lo que podria explicar las escasas acciones y medidas adoptadas para
planificar el ejercicio de este derecho.

110. La Secretaria General del Consejo de Ministros publicé la Instruccion nim. 44130,
de 20 de diciembre de 2011, en la que se prevé la organizacién de programas y eventos para
adaptar el entorno social y natural y subvenir a las necesidades de las personas con
discapacidad.

Movilidad personal (art. 20)

111. Con el fin de garantizar la promocion de oportunidades para la movilidad de las
personas con discapacidad en un entorno seguro, se adoptan, entre otras, las siguientes
medidas:

» Suministro de equipos de rehabilitacion y realizacion de examenes médicos para las
personas con discapacidad en todos los centros y hospitales de rehabilitacion, como
se menciona en el articulo 10, pérrafo 30.

 Coordinacion con los ministerios pertinentes y las organizaciones internacionales a
fin de satisfacer las exigencias y necesidades de todas las personas con discapacidad.

112. El Ministerio del Interior facilita el transito de wvehiculos gubernamentales
pertenecientes al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales destinados al transporte de
personas con discapacidad por los carriles destinados a vehiculos militares.
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113. La Ley de Atencidn a las Personas con Discapacidad o con Necesidades Especiales
sefiala que el Ministerio de Transporte debe encargarse de:

a) Habilitar medios de transporte publico gratuitos para asegurar la movilidad
de las personas con discapacidad o con necesidades especiales y de sus acompafiantes de
manera segura;

b) Exigir a las empresas turisticas que garanticen al menos un medio de
transporte con especificaciones tales que permitan a las personas con discapacidad o con
necesidades especiales hacer uso de dicho medio y desplazarse sin dificultades y de manera
sencilla;

C) Reducir los precios de los billetes de avion para las personas con
discapacidad o con necesidades especiales en un 50%, una reduccion de la que podran
disfrutar dos veces por afio.

Libertad de expresion y de opinion y acceso a la informacion
(art. 21)

114. A tenor del articulo 38 de la Constitucion del Iraq “en tanto que no se subviertan el
orden o la moral publicos, el Estado garantizara: 1) la libre expresion de opiniones por
cualquier medio; 2) la libertad de prensa, imprenta, publicidad, informacién y publicacion,
y 3) la libertad de reunién y manifestacion pacifica, que estard regulada por ley”.
Asimismo, en el articulo 40 de la Constitucion se indica que “debera garantizarse la libertad
de comunicacién y correspondencia postal, telegrafica, electrénica, telefénica o de otra
indole. Las comunicaciones y correspondencias no podran ser vigiladas, interceptadas o
reveladas, excepto por un imperativo legal y de seguridad y mediando una decision
judicial”’. Y en el articulo 42 se establece que “toda persona gozard de libertad de
pensamiento, de conciencia y de religion”. Por consiguiente, la Constitucion iraqui ampara
a todos los iraquies la libertad de expresar opiniones y el acceso a la informacion por
cualquier medio y método con tal de que no se subviertan el orden o la moral pablicos.

115. Se ha elaborado un proyecto de ley que regula el derecho a la libertad de opinién y
expresion en el Consejo de Representantes.

116. EIl Irag cuenta con un tribunal competente en materia de prensa y medios de
comunicacién en el Consejo Superior de la Magistratura.

117. En el Iraq operan 81 oficinas, canales y estaciones de radio con licencia oficial cuya
actividad es regulada por la Comision de Prensa y Comunicaciones.

118. La recepcion por satélite, la telefonia mévil, el acceso a Internet, el establecimiento
de estaciones de radio, la publicacion de periddicos y revistas y la importacién de
periddicos y revistas extranjeras no estan sujetos a ninguna restriccion. La libertad de
expresion ha pasado a ser un elemento esencial de la cultura politica del pais tras un largo
aislamiento del resto del mundo.

Respeto de la privacidad (art. 22)

119. Enel articulo 17 de la Constitucion del Iraq, sobre la proteccion de la vida privada y
el cardcter inviolable del hogar, se establece que:

a) Toda persona tiene derecho a la vida privada en la medida en que ello no sea
incompatible con los derechos de los demas y con la moral publica;

b) Se protegera la inviolabilidad del hogar. No se podré entrar en un domicilio,
registrarlo o allanarlo excepto por orden judicial con arreglo a lo dispuesto por ley.

120. EIl Codigo Penal (Ley nim. 111/1969) incluye en su capitulo |1, secciones | y I, una
serie de articulos relacionados con la libertad de las personas, el caracter sagrado de estas y
la inviolabilidad del hogar. A tenor de sus articulos 433 a 436, todo aquel que cometa una
agresion contra otros, ya sea por difamacion o calumnia, seré castigado con pena de prision
0 multa.

GE.17-18651



CRPD/C/IRQ/1

GE.17-18651

121. En el articulo 24 de la Ley nim. 89/1981, de la Salud Publica, relativo a la salud
emocional, mental y neurologica, se dispone que el Ministerio de Salud debera:

« Establecer las instituciones de prevencion y tratamiento necesarias para ofrecer
servicios de salud emocional, mental y neuroldgica a los ciudadanos.

* Proporcionar servicios preventivos en la esfera de la salud mental en las diferentes
etapas de desarrollo del ciudadano, desde el nacimiento hasta la vejez.

« Prestar la atencion de la salud necesaria y el tratamiento adecuado en los casos de:
a) Deficiencia mental
b) Demencia senil
c) Epilepsia

Todo ello se llevara a cabo en cooperacion con los ministerios pertinentes, teniendo en
cuenta que los problemas de esos grupos de personas van mas alla de la salud.

122. El seguimiento de las personas con discapacidad y el respeto de la privacidad de
cualquiera de ellas se incluyen en el marco de los derechos del paciente, que reafirman la
existencia de dicha privacidad, y abordan la manera de tratar a las personas con necesidades
especiales y establecen la necesidad de que, al explicar el estado del paciente, se preserve
su privacidad. Si el paciente fuera mayor de edad, tendrd derecho a revelar cualquier
aspecto de su privacidad. Lo mismo sucede con la consulta prematrimonial, en lo que se
refiere a lo establecido en este parrafo y a los derechos del paciente, con discapacidad o no,
incluidos en la reciente actualizacién de la Ley de la Salud Publica.

123. La legislacidn nacional en materia de proteccion de la privacidad no distingue entre
las personas con y sin discapacidad, ya que se aborda el tema como un derecho
fundamental de la persona.

124. Si bien existen disposiciones que tutelan el derecho a la privacidad, las personas con
discapacidad ven vulnerado ese derecho ya que, entre otras cosas, se las mantiene ocultas y
se les impide disfrutar de sus derechos y participar en la vida publica. Entre las razones que
explican esta situacion conviene sefialar las siguientes:

» Algunas familias apenas son conscientes de su derecho a que se respete su
privacidad.

« La proteccion de la privacidad se trata como un derecho familiar mas que individual,
lo que lleva a las familias a ocultar a sus parientes con discapacidad con el pretexto
de proteger la privacidad familiar, pues consideran que un pariente con discapacidad
severa merma el estatus social y la imagen que los demas tienen de la familia y de
sus integrantes.

Respeto del hogar y de la familia (art. 23)

125. En el articulo 29, parrafo 1, de la Constitucion del Iraq se establece que: “a) la
familia es la base de la sociedad, y el Estado preservara la entidad familiar y sus valores
religiosos, morales y nacionales; b) el Estado garantizara la proteccién de la maternidad, la
nifiez y la vejez, se ocupara de los nifios y los jovenes y establecera para ellos las
condiciones apropiadas para desarrollar sus talentos y capacidades”. En el parrafo 4 del
mismo articulo se dispone que “todas las formas de violencia y abuso en la familia, la
escuela y la sociedad estan prohibidas”.

126. En el articulo 6 del capitulo Il de la Ley nim. 89/1981, de la Salud Publica, relativo
a la sanidad preventiva se dispone que “la finalidad de la atencion maternoinfantil y la
atencion de la salud de la familia es dar cumplimiento a las obligaciones de la sociedad y el
Estado respecto de la madre y el nifio desde la concepcion de este”.
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127. A tenor del articulo 7 de la misma Ley, se establece que el Ministerio de Salud, a fin
de alcanzar sus objetivos en la esfera de la atencion maternoinfantil y la atencion de la
salud de la familia, hara todo lo posible para que:

a) Se habiliten en el pais centros de salud para la atencion maternoinfantil y la
atencion de la salud de las familias;

b) Se efectlien examenes médicos a quienes soliciten autorizacion para contraer
matrimonio a fin de determinar su aptitud y su bienestar y se emita un certificado de salud;

C) Se prepare a la esposa desde el punto de vista psicolégico y de salud para
asumir su funcion y sus responsabilidades futuras como madre;

d) Se controle con pruebas periddicas la salud de la mujer embarazada y de su
feto, al igual que su estado nutricional;

e) Se oriente a las familias para que dejen un periodo razonable entre embarazos
en beneficio de la salud de la madre, del hijo y de la propia familia;

f) Se realicen revisiones periodicas a los nifios para comprobar su desarrollo y
preservar su buena salud, y se oriente a las madres acerca de la nutricién que debe darse al
nifio durante su crecimiento;

0) Se vacune regularmente a los ciudadanos, de conformidad con las
instrucciones impartidas por los organismos sanitarios competentes.

Obsérvese que las medidas mencionadas no distinguen entre ciudadanos con o sin
discapacidad.

128. Se reafirma la importancia de la consulta prematrimonial y de las aclaraciones
ofrecidas a las personas con discapacidad y, en algunos casos particulares, a sus familias,
sobre el tipo de enfermedad y su transmision, si fuera hereditaria. También se presta la
debida atencion a la salud de la familia en el marco de las actividades de salud familiar
incorporadas en los centros de atencion de salud del sistema de medicina familiar y
préacticas conexas, cuyo objetivo es que la familia sea la principal protagonista en la
atencion de la salud de las personas con necesidades especiales a su cargo.

Educacion (art. 24)

129. La Constitucién del Irag garantiza la educacién en virtud de su articulo 34 en el que
se establece que: “a) la educacion es un factor fundamental para el progreso de la sociedad
y un derecho garantizado por el Estado. La ensefianza primaria es obligatoria y el Estado se
compromete a acabar con el analfabetismo; b) los iraquies tienen derecho a la educacion
gratuita en todos los niveles; c) el Estado fomentara la investigacion cientifica con fines
pacificos que sirva a la humanidad y apoyara la excelencia, la creatividad, la innovacién y
las diferentes manifestaciones de talento, d) se garantizara la educacion privada y publica,
que sera regulada por ley”.

130. El sistema educativo en la Republica del Iraq se basa en la fe en Dios y en el valor
supremo del ser humano. De conformidad con la Constitucion iraqui, el Estado garantiza la
unidad y la independencia del Irag, respeta los derechos humanos y las libertades
fundamentales, incluido el derecho de todos los ciudadanos a la educacion gratuita en todas
las etapas académicas, y se compromete a acabar con el analfabetismo, a lograr el principio
de igualdad de oportunidades y a promocionar en todos los ciclos una educacion planificada
de acuerdo a los objetivos de desarrollo a fin de garantizar la formacion de personas en las
que se conjuguen en armonia el conocimiento, la educacion y la salud. Estos principios se
reflejan en la orientacion pedagogica adoptada en 2008 y sus objetivos, y en la Estrategia
Nacional para la Educacion Superior en el Iraq para el periodo 2011/22.

131. Entre las medidas legislativas y de otra indole mas importantes para asegurar que las
escuelas y el material escolar sean accesibles, que se realicen ajustes razonables de acuerdo
con las necesidades individuales y se preste el apoyo que las personas con discapacidad
requieran a fin de garantizar su educacion efectiva y su plena integracion, conviene sefialar
la promulgacion de la Ley nim. 118/1976, de Ensefianza Obligatoria. En virtud de su
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articulo 1, la ensefianza primaria sera gratuita y obligatoria para todos los nifios que hayan
cumplido 6 afios al comienzo del curso escolar o antes del 31 de diciembre del mismo afio.
En su articulo 9 (modificado) se dispone que el Ministerio de Educacion estd aumentando,
durante la etapa de ensefianza primaria en las escuelas ordinarias, el nimero de clases de
educacion especial dirigidas a estudiantes con dificultades de aprendizaje, con deficiencia
visual, con deficiencia auditiva y a otros que no estén clasificados como personas con
discapacidad en la Ley nim. 126/1980, de Atencion Social (enmendada en 1987), a fin de
garantizarles educacion, atencién, orientacion, asi como el desarrollo de sus aptitudes al
nivel requerido.

132.  Con arreglo a la Orden ndm. 13/1972 del Ministerio de Educacidn, se ha creado un
departamento especializado en las cuestiones de las personas con discapacidad, el
Departamento de Educacion Especial, que estd adscrito a la Direccion General de
Educacion Publica.

133. En 2005 se promulg6 la nueva Constitucion iraqui permanente, en cuyo articulo 34
se establece lo siguiente:

a) La educacién es un factor fundamental para el progreso de la sociedad y un
derecho garantizado por el Estado. La ensefianza es obligatoria en su etapa primaria y el
Estado se compromete a combatir el analfabetismo;

b) Los iraquies tienen derecho a la educacién gratuita en todos los niveles
educativos;

c) El Estado fomentard la investigacion cientifica con fines pacificos que sirva a
la humanidad y apoyard la excelencia, la creatividad, la innovacion y las diferentes
manifestaciones de talento;

d) Se garantizara la educacion privada y publica, que sera regulada por ley.

134. Se est4 trabajando en la creacion de las siguientes divisiones en el seno del
Departamento de Educacion Especial:

a) La Division de las Personas con Necesidades Especiales, que se establecié a
peticion de la Secretaria General del Consejo de Ministros en virtud de su Declaracién
nam. 25913, de 9 de mayo de 2011. Esta Division se ocupa, entre otras cosas, de gestionar
las cuestiones de las personas con discapacidad en el marco del proyecto de integracion
educativa “Por una educacion inclusiva” en las clases ordinarias y el plan de aumento de las
escuelas “integradoras e inclusivas”, asi como de dar seguimiento a la implementacion del
proyecto de etapa complementaria para estudiantes con discapacidad y a la reinsercion
profesional de estos, y de controlar el proceso de deteccion y diagnéstico de estudiantes con
discapacidad, en coordinacién con el Ministerio de Salud;

b) La Division de Informacion, que se cred en virtud de la Declaracién
nam. 1038, de 18 de marzo de 2004. Esta Division se encarga, entre otras cuestiones, de
hacer un seguimiento de la elaboracion de una base de datos relativa al plan de aumento
anual de las clases de educacién especial durante los primeros cuatro afios, de vigilar el
plan de aumento anual de las clases de primer y segundo grado con arreglo a las directivas
obtenidas a partir del primer afio de diagnostico, y de establecer una base de datos sobre el
plan de ampliacién del proyecto de educacion inclusiva en las escuelas ordinarias, el
proyecto de etapa complementaria en quinto y sexto grado de educacién especial, y la
educacién paralela;

c) La Division de Psicometria de Diagnostico, que se establecid en virtud de la
Declaraciéon nim. 1038, de 18 de marzo de 2004. Entre otras cuestiones, se ocupa de
elaborar “estuches de pruebas” para el diagndstico precoz, de difundir los estuches de
prueba cumplimentados entre las direcciones generales de educacion de las provincias para
que el personal pertinente trabaje con arreglo a ellos, y de organizar cursos para el personal
correspondiente sobre como implementar dichos estuches de pruebas;

d) La Division de Atencion a Estudiantes Superdotados y Aventajados, que se
cred en virtud de la Declaracion nim. 5357, de 22 de diciembre de 2013. Entre otras
cuestiones, esta Division se encarga de implementar el proyecto de diagnéstico de nifios
superdotados y medios para atenderlos desde una edad temprana a nivel de las direcciones
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generales de educacion de las provincias, de difundir los procedimientos de diagndstico
precoz en las direcciones generales de educacién de todas las provincias para detectar a
potenciales nifios superdotados, y de implementar de forma centralizada pruebas de
diagnastico psicoldgico especificas para nifios.

135. En cuanto al nimero y porcentaje de estudiantes con discapacidad escolarizados, a
continuacion se presenta un cuadro que muestra el nimero de escuelas con clases de
educacion especial durante el curso académico 2009/10.

Nifios Nifias Mixtas Total
Escuelas 338 343 218 899
NUmero de estudiantes 5 056 4 647 - 9703
Numero de divisiones 353 356 364 1073
Numero de instituciones educativas 215 1097 - 1312

Cuadro de escuelas con clases de educacion especial durante el curso
académico 2010/11

Nifios Nifias Mixtas Total
Escuelas 374 380 254 1008
Numero de estudiantes 5399 5160 - 10559
Numero de divisiones 423 399 401 1223
Numero de instituciones educativas 251 1168 - 1419

Cuadro de escuelas con clases de educacién especial durante el curso
académico 2013/14

Nifios Nifias Mixtas Total
Escuelas 375 462 412 1249
Numero de estudiantes 7617 7591 - 15208
Numero de divisiones 467 510 490 1467
Numero de instituciones educativas 322 1391 - 1713

136. Se ha creado una dependencia administrativa destinada a elaborar planes de estudio
para las personas con discapacidad o con necesidades especiales, que esti organicamente
vinculada a la Direccion General de Planes de Estudios del Ministerio de Educacion.

137. En la Ley ndm. 38/2013, de Atencion a las Personas con Discapacidad o con
Necesidades Especiales, se prevén las siguientes funciones del Ministerio de Educacién:

a) Garantizar la educacion primaria y secundaria a todas las personas con
discapacidad o con necesidades especiales, conforme a sus capacidades, asi como
programas de educacion especial, educacién inclusiva integral y educacion paralela;

b) Supervisar las instituciones educativas que se ocupan del cuidado y la
educacién de personas con discapacidad o con necesidades especiales;

c) Elaborar programas de estudio y pedagdgicos que se ajusten a la preparacion
de las personas con discapacidad o con necesidades especiales;

d) Identificar y proporcionar equipos béasicos que faciliten el acceso de las
personas con discapacidad o con necesidades especiales a la educacion y capacitacion
gratuitas;

e) Asignar personal docente y técnico calificado para tratar con alumnos y
estudiantes, desde el nivel de preescolar, y facilitarle la especializacion profesional
requerida.
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138. En la Ley de Atencién a las Personas con Discapacidad o con Necesidades
Especiales se indican las siguientes funciones del Ministerio de Educacion Superior e
Investigacion Cientifica:

a) Brindar oportunidades de educacion a las personas con discapacidad o con
necesidades especiales de acuerdo con sus capacidades y habilidades;

b) Habilitar a personal docente técnico calificado para trabajar con diferentes
colectivos de personas con discapacidad o con necesidades especiales;

c) Destinar una plaza en cada una de las disciplinas de ensefianza superior a las
personas con discapacidad y necesidades especiales.

139. Enlaregion del Kurdistan iraqui, el Ministerio de Educacion esta implementando un
plan de integracion de las personas con necesidades educativas especiales en las escuelas.
Dicho plan tiene también como objetivo eliminar las disparidades entre grupos,
especialmente en la educacion basica, y presta especial atencion a la garantia de la igualdad
de oportunidades y a la mejora de todos los aspectos cualitativos de la educacion
proporcionada por la escuela para que todos puedan lograr resultados tangibles,
especialmente en las competencias basicas para la vida. El plan también apunta a aumentar
el papel de la educacion institucional cuando surja la necesidad y cuando esta se quede
corta para satisfacer las necesidades de todos los grupos de estudiantes; en particular, se
pretende mejorar los compromisos iniciales de facilitar la matriculacion de personas con
necesidades especiales en las escuelas y proporcionarles apoyo pedagégico y
administrativo, al lado de los organismos e instituciones que se ocupan de ofrecer
educacién bésica. En 2007 se creo la Direccion de Educacion Especial en el Ministerio, que
depende de la Direccién General de Educacién Baésica y se ocupa de cuestiones
relacionadas con las personas con necesidades especiales. A fin de lograr los objetivos
perseguidos con el plan, se han adoptado las siguientes medidas:

« Se ha garantizado a las personas con necesidades especiales el derecho a la igualdad
de oportunidades en materia de admision en las instituciones educativas, en el marco
de los planes de estudio que se aplican en esas instituciones.

« Se ha habilitado el diagnostico pedagdgico necesario para determinar la naturaleza
de la discapacidad y su grado.

« Se han brindado planes de estudio, medios pedagdgicos y educativos e instalaciones
apropiadas.

» Se ha proporcionado educacion de diferentes tipos y niveles a las personas con
discapacidad, de acuerdo con sus necesidades.

+ Se ha habilitado a personal docente cualificado para ensefiar a personas, cada una
segln su tipo de discapacidad.

140. A fin de lograr los objetivos de las politicas del Ministerio de Educacion,
establecidos en la Ley num. 4/1994, en 2007 el Ministerio comenz6 a implementar
programas de integracion completa de las personas con necesidades especiales en las
escuelas. Se ha elaborado un plan educativo destinado a proporcionar servicios de
educacién especial a todos los estudiantes mediante la implementacion del proyecto de
integracién y a alcanzar los objetivos de la Iniciativa de Educacién para Todos con arreglo
a la Ley num. 22/2011, de Derechos y Privilegios de las Personas con Discapacidad o con
Necesidades Especiales, en la region del Kurdistan iraqui.

141. Asimismo, se presentan aqui los ejes del plan educativo nacional para la integracién
de las personas con necesidades especiales en la region del Kurdistan iraqui y un cuadro
con las estadisticas del Ministerio de Educacion sobre la educacion especial en la region
para el curso académico 2014/15 (véase el cuadro que figura en el anexo 2).
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142. El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales también se ha involucrado en la region
del Kurdistdn en lo relativo a los estudios y la rehabilitacion de las personas con
discapacidad mediante el establecimiento de 4 institutos especiales en cada Direccion
General de Bienestar Social y Desarrollo de las provincias Erbil, Dehok y Suleimaniya, y
un instituto para personas sordomudas en el distrito de Koya. En cada una de esas
3 provincias hay 1 instituto para las personas ciegas, 1 instituto para las personas
sordomudas, 1 instituto de rehabilitacién y capacitacion de personas con discapacidad
fisica, y 1 instituto de rehabilitacion de personas con discapacidad intelectual. En total, la
region del Kurdistan cuenta con 13 institutos, que admitieron a 930 alumnos y alumnas
durante el curso académico 2014/15. El cuadro que figura a continuacién muestra como se
distribuyen los estudiantes en esos institutos en funcion de su discapacidad.

Erbil Suleimaniya Dehok

Nombre del instituto Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres
Instituto Hiwa para las personas
sordomudas 125 104 55 56 34 28
Instituto Awat para las personas con
discapacidad intelectual 92 35 27 18 24 20
Instituto Ronaki para las personas ciegas 67 49 20 5 22 10
Instituto para las personas sordomudas
en el distrito de Koya 16 7
Instituto Hanna de Rehabilitacion de
Personas con Discapacidad 22 16 37 15 12 11

Total: 927 533 233 161

Salud (art. 25)

143. La Constitucioén iraqui garantiza el disfrute del derecho a la salud. En su articulo 31,
parrafo 1, se establece que “todo iraqui tiene derecho a la atencion de la salud. El Estado se
ocupard de la salud publica y facilitara medios de prevencion y tratamiento construyendo
diferentes tipos de hospitales e instituciones de salud”.

144. En aplicacion de lo dispuesto en la Ley de la Salud Publica, el Estado presta a todos
los ciudadanos, sin discriminacion, servicios sanitarios preventivos, terapéuticos y de
control a través de los hospitales y centros de salud.

145.  En los objetivos generales de la Ley nim. 89/1981, de la Salud Publica, articulos 1
a 3, se establece que el goce de un buen estado de salud fisica, mental y social es un
derecho garantizado por la sociedad a todos los ciudadanos, y que el Estado debe
proporcionarles los beneficios necesarios para su disfrute a fin de que puedan participar en
la construccion y el desarrollo de la sociedad.

146. El Ministerio de Salud es responsable de organizar el trabajo en el sector de la salud
y de preparar un plan preciso para proporcionar los recursos materiales y humanos
necesarios a fin de garantizar la prestacién de servicios de salud integrados.

147. Se realiza un uso 6ptimo del personal sanitario, se mantiene el numero de
trabajadores necesario para cumplir con el plan de salud de cada institucién, se cuida la
capacitacion y renovacion de sus conocimientos, se asegura la estabilidad de sus
empleadores en sus lugares de trabajo y se aprovechan los logros cientificos y tecnol6gicos
mas recientes.

148. Se colabora con otras entidades relevantes a fin de que los ciudadanos gocen de un
buen estado de salud fisica, mental y social, sin enfermedades ni discapacidades, en lo
relativo a servicios de salud, principalmente preventivos, y el mantenimiento de estos. Ello
se logra mediante:

* El establecimiento y la administracion de instituciones y centros de atencién de la
salud y la contribucidn a la mejora de las condiciones sanitarias
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La erradicacion y el control de las enfermedades transmisibles

La atencion de la salud de la familia y el cuidado de la maternidad, la nifiez y la
vejez

La mejora del estado nutricional de toda la poblacion

La inculcacién de la educacion sanitaria y la concienciacion sobre la salud y el
medio ambiente por todos los medios

La atencion de la salud emocional y mental y la provisiéon de un entorno y unos
servicios que la garanticen

La provision de medicamentos, sueros, vacunas, pruebas para la deteccion del
glaucoma y de los diversos suministros médicos

El acceso a los servicios de centros de rehabilitacion médica, fisioterapia y protesis
en todo el pais

Estas medidas son parte de las politicas del Ministerio de Salud en la esfera de la
prevencion de la discapacidad.

149. La Ley de Atencidn a las Personas con Discapacidad o con Necesidades Especiales
sefiala que el Ministerio de Salud debe encargarse de:

a) La provision de servicios preventivos y terapéuticos, en particular
asesoramiento genético preventivo y realizacion de diferentes pruebas y analisis de
laboratorio para la deteccién temprana de enfermedades y el suministro de la vacunacion
necesaria;

b) El desarrollo y la implementacion de programas de prevencion y educacion
en materia de salud, incluida la realizacion de estudios de laboratorio y de campo para la
deteccion temprana de las discapacidades;

C) La prestacion de servicios de rehabilitacion médica y psicoldgica y de
tratamiento en diferentes niveles;

d) La prestacidn de atencion primaria de la salud a las mujeres con discapacidad
0 que necesitan atencion especial durante el embarazo, el parto y el posparto;

e) La concesién de un seguro de salud gratuito a las personas con discapacidad
0 con necesidades especiales;

f) El registro de nifios que nacen con mayor probabilidad de presentar una
discapacidad y el seguimiento de sus casos;

0) La coordinacion con las autoridades pertinentes para satisfacer las
necesidades sociales y de subsistencia que faciliten la integracion de las personas con
discapacidad en la sociedad de manera natural y efectiva;

h) La rehabilitacion comunitaria de las personas con discapacidad mediante la
caracterizacién de proyectos individuales y conjuntos adaptados a su estado de salud y la
prestacién de asesoramiento técnico a las entidades encargadas de proporcionar y
acondicionar viviendas para estas personas;

i) El empefio por cubrir los costos de tratamiento dentro y fuera del Iraq,
incluidos los de intervenciones quirdrgicas y cualquier otra necesidad;

j) La designacion de un comité médico especializado para determinar el grado
de discapacidad con arreglo a las instrucciones cursadas al respecto por el Ministerio de
Salud, de 16 de noviembre de 1998, conforme a las cuales se establecen las categorias de
grupos de personas con discapacidad o con necesidades especiales previstas en las
disposiciones de esta ley.
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Habilitacion y rehabilitacion (art. 26)

150. La legislacidn nacional en materia de salud presta atencién explicita a las cuestiones
de la habilitacién y rehabilitacion de las personas con discapacidad. En el articulo 32 de la
Constitucion se garantiza que “el Estado velard por el cuidado de las personas con
discapacidad o con necesidades especiales y garantizara su rehabilitacion para que puedan
reintegrarse a la sociedad. Esto quedara regulado por ley”.

151. La Ley nim. 38/2013, de Atencidon a las Personas con Discapacidad o con
Necesidades Especiales, define los siguientes términos:

Rehabilitacién: proceso coordinado que permite poner los servicios médicos,
sociales, psicoldgicos, educativos y profesionales al servicio de las personas con
discapacidad o con necesidades especiales para ayudarlas a alcanzar la maxima
funcionalidad posible a fin de que puedan responder a las exigencias de su entorno
natural y social y desarrollar su capacidad de autonomia personal, asi como para
convertirlas, en la medida de lo posible, en miembros productivos de la sociedad.

Discapacidad: toda limitacion o incapacidad de la persona, como resultado de una
deficiencia o disfuncién, para interactuar de manera directa con su entorno dentro de
los limites de lo que se considera natural en el ser humano.

Persona con necesidades especiales: aquella que tiene una deficiencia para
desempefiar sus funciones y tareas en relacion con sus coetdneos y en cuestiones
sociales, econdmicas y de salud, en particular en lo relativo a la educacion, los
deportes, la formacién profesional y las relaciones familiares. Las personas de corta
estatura se consideran personas con necesidades especiales.

152. El Ministerio de Salud trabaja de acuerdo con la estrategia de rehabilitacién basada
en la comunidad y en el marco del modelo de rehabilitacion basada en la comunidad
desarrollado por la Organizacion Mundial de la Salud, que consta de cinco componentes
principales, a saber, la salud, la educacion, el sustento, el factor social y el
empoderamiento.

153. De acuerdo a los objetivos de la rehabilitacion comunitaria previstos en el articulo 7
de la Ley nim. 126/1980, de Atencién Social:

“El Estado debe procurar reducir los problemas de discapacidad en la sociedad;
cuidar a las personas con discapacidad fisica y mental mediante su evaluacion, habilitacion
e insercién en el mercado laboral de acuerdo con sus capacidades, como paso previo a su
integracion en la sociedad; y atender a las personas que estén totalmente incapacitadas para
trabajar en todos los aspectos materiales, de salud, sociales y psicoldgicos.”

154. De conformidad con el articulo 2 del capitulo 1l de la Ley nim. 38/2013, de
Atencién a las Personas con Discapacidad o con Necesidades Especiales, dicha Ley tiene
por objeto lograr lo siguiente:

a) La atencién a las personas con discapacidad o con necesidades especiales y la
no discriminacidn en razén de la discapacidad o la necesidad especial;

b) La satisfaccién de las necesidades de las personas con discapacidad o con
necesidades especiales en lo relativo a integrarse en la sociedad;

C) La garantia de una vida digna para las personas con discapacidad o con
necesidades especiales;

d) El respeto a las personas con discapacidad y su aceptacion como parte de la
diversidad y la condicion humanas;

e) La creacion de oportunidades de trabajo para las personas con discapacidad o
con necesidades especiales en los organismos estatales, y en el sector publico, privado y
mixto.

155. El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales lleva a cabo la rehabilitacion e
integracion en la sociedad de las personas con discapacidad y mejora su nivel de vida
mediante su inclusion en el programa de rehabilitacion comunitaria, con el que se conceden
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subvenciones de hasta 3 millones de dinares a las personas de este colectivo. Este programa
se aplica en tres provincias, a saber, Ninive, Babilonia y Kerbala. Las personas con
discapacidad seran también incluidas en un programa de fondo de préstamos por medio de
la Divisién de Rehabilitacion basada en la Comunidad. Asimismo, el Ministerio trabaja
para integrar a las personas con discapacidad en la sociedad mediante su habilitacién en
institutos de formacion profesional, su contratacion y su admision en talleres y asociaciones
productivas, ademas de buscarles oportunidades laborales en otros sectores a fin de reforzar
el mercado laboral.

156. La Ley ndim. 39/1971, de Pensiones y Seguridad Social, aborda la situacién de las
personas con discapacidad conforme a la Ley. El Departamento de Pensiones y Seguridad
Social presta servicios de rehabilitacién para los casos de invalidez de trabajadores
lesionados y suministra protesis, asi como dispositivos protésicos y sustitutorios, y todo
aquello que el paciente requiera. En el articulo 5 se prevé la concesion de una pension
parcial a los trabajadores que sufran una lesion laboral y certifiquen un grado de invalidez
del 35%.

157. En cuanto a la region del Kurdistan del Irag, se promulg6 la Ley nim. 22/2011, de
Derechos y Privilegios de las Personas con Discapacidad o con Necesidades Especiales.
Con dicha Ley se pretende adoptar las medidas necesarias a fin de ayudar a las personas
con discapacidad o con necesidades especiales en los aspectos psicoldgicos y materiales de
su integracion en la sociedad; brindar oportunidades de atencion, proteccion, capacitacion,
rehabilitacion y de empleo para eliminar los obstaculos fisicos y sociales que han Ilevado a
que se vean privadas de derechos y libertades; y otorgarles privilegios materiales y morales,
de conformidad con los principios fundamentales del derecho internacional humanitario y
los instrumentos y tratados internacionales pertinentes de la Asamblea General de las
Naciones Unidas.

158. La Ley num. 22/2011 contempla el seguro, la garantia y la prestacion de los
servicios requeridos en todos los aspectos de la vida de las personas con discapacidad o con
necesidades especiales en la region. Dichos servicios tienen relacion con las personas con
necesidades especiales, las personas con discapacidad, el certificado de persona con
discapacidad o con necesidades especiales, la rehabilitacion, los centros de rehabilitacién y
los centros de acogida. La Ley tiene por objeto lo siguiente.

159. Garantizar los derechos de todas las personas con discapacidad o con necesidades
especiales y velar por que disfruten de todos los derechos y las libertades fundamentales en
igualdad de condiciones con las demas.

160. Salvaguardar su dignidad y autonomia individual, incluida la libertad de tomar sus
propias decisiones, asi como su independencia.

161. Desarrollar la capacidad de los nifios con discapacidad o con necesidades especiales.

162. Adoptar todas las medidas necesarias para la integracién de todos en la vida
comunitaria.

163. De conformidad con la Ley nim. 22/2011, se constituy6 el Consejo de Atencion y
Rehabilitacion de Personas con Discapacidad o con Necesidades Especiales, presidido por
el Ministro de Trabajo y compuesto por los directores de Bienestar Social y Desarrollo de
cada provincia, por representantes con categoria de director general o superior de los
Ministerios de Educacion Superior e Investigacion Cientifica, Educacién, Salud, Cultura, y
Juventud, y por un representante de las asociaciones de personas con discapacidad o con
necesidades especiales.

164. EIl Consejo lleva a cabo las siguientes tareas: analizar y desarrollar estrategias y
adoptar politicas piloto integradas; determinar medidas y formular recomendaciones para la
provision de atencion y rehabilitacion a las personas con discapacidad o con necesidades
especiales, y adoptar programas especiales para concienciar a la comunidad de los derechos
de las personas con discapacidad o con necesidades especiales.

165. Asimismo, en 2010 se inauguraron centros de autismo en las provincias de Erbil,
Suleimaniya y Dehok, en la region del Kurdistan del Irag. Estos centros se ocupan de
asegurar los derechos de los nifios con autismo y de adoptar todas las medidas necesarias
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para garantizarles educacién, formacién, rehabilitacion e integracion natural en la vida de la
sociedad. EI nimero de pacientes con autismo inscritos en la region del Kurdistan que se
benefician de un subsidio se muestra en el siguiente cuadro.

Erbil Suleimaniya Dehok
Hombres Mujeres Hombres Mujeres Hombres Mujeres Total
186 42 64 20 88 24 424

166. A ese respecto, se emitid la Instruccion nim. 1/2014, con 21 articulos, relativa a la
rehabilitacién, capacitacion y educacion de los nifios con autismo en los centros de autismo
de la region del Kurdistan. En cada uno de esos centros el objetivo es proporcionar los
mejores servicios al paciente y ayudar a su familia, asi como servicios en relacién con todas
las cuestiones de salud, rehabilitacion y capacitacién; mejorar su calidad de vida; y proveer
medios para la educacion, rehabilitacion y capacitacion a fin de contribuir al éxito del
proceso educativo y a la rehabilitacion del paciente, en términos tedricos y practicos, en
cooperacion con el Ministerio de Salud y el Ministerio de Educacién. Hay 17 personas
inscritas en el centro de autismo de Erbil, 30 en el de Sulaimaniya y 12 en el de Dehok.

Trabajo y empleo (art. 27)

167. En el articulo 22 de la Constitucion iraqui de 2005 se establece que el trabajo es un
derecho de todos los iraquies, que les garantiza poder llevar una vida digna.

168. En el articulo 20 de la Ley num. 38/2013, de Atencion a las Personas con
Discapacidad o con Necesidades Especiales, se dispone que el empleador sera castigado
con una multa de 500.000 dinares iraquies cuando infrinja lo dispuesto en el apartado |1 del
articulo 16 de la Ley. El empleador del sector mixto que tenga a su cargo a entre 30 y 60
trabajadores debera contratar a una persona con discapacidad o con necesidades especiales
que redna las cualificaciones minimas exigidas; cuando cuente con mas de 60 trabajadores,
al menos el 3% de estos tendran que ser personas con discapacidad o con necesidades
especiales.

169. De conformidad con la decision nim. 205/2013 del Consejo de Ministros, los
organismos estatales estan obligados a emplear a personas con discapacidad o con
necesidades especiales, y a dedicar el 3% de los puestos de trabajo en ministerios y
entidades independientes de estos y de las administraciones provinciales a personas con
necesidades especiales.

170. El Iraq es parte en los siguientes instrumentos internacionales: es parte en los
Convenios de la Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) sobre el empleo, el mercado
laboral y los salarios, el desarrollo de los recursos humanos, las garantias para el empleo de
la mujer, la proteccion de los pueblos indigenas, las vacaciones y el descanso. En concreto,
es parte en los Convenios nums. 1, 8, 11, 14, 16, 17, 19, 22, 23, 26, 27, 29, 30, 42, 77, 78,
80, 81, 88, 89, 92, 93, 94, 95, 98, 100, 105, 106, 107, 108, 111 (de 1958, sobre la
Discriminaciéon en materia de Empleo y Ocupacion), 115, 116, 118, 119, 120, 122 (de
1964, sobre la Politica del Empleo), 131, 132, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 145,
146, 147, 148, 149, 150, 152, 153, 167, 172 y 182.

171. El Iraq es también parte en estos otros Convenios de la Organizacion Internacional
del Trabajo:

« Convenio sobre la Fijacion de Salarios Minimos, 1970 (nim. 131)

« Convenio sobre Igualdad de Remuneracién, 1951 (ndm. 100)

« Convenio sobre el Descanso Semanal (Industria), 1921 (ndm. 14)

« Convenio sobre el Descanso Semanal (Comercio y Oficinas), 1957 (nim. 106)
« Convenio sobre las Vacaciones Pagadas (revisado), 1970 (nim. 132)

« Convenio sobre la Inspeccion del Trabajo, 1947 (nim. 81)

GE.17-18651



CRPD/C/IRQ/1

GE.17-18651

172. Lapolitica de empleo del Iraq tiene como objetivo conseguir que la fuerza de trabajo
del pais participe activamente en el proceso de desarrollo de la economia nacional para
lograr prosperidad y mejorar las condiciones de vida. Los solicitantes de empleo pueden
encontrar oportunidades laborales adecuadas en los organismos publicos, en los sectores
privado 0 mixto y en las cooperativas. También tienen la posibilidad de inscribirse en las
oficinas de empleo del Departamento de Trabajo y Formacion Profesional del Ministerio de
Trabajo y Asuntos Sociales, que adjudican los empleos atendiendo a las necesidades de
mano de obra de los empleadores y a las especificaciones que estos exigen a los
solicitantes. Las oficinas de empleo del Departamento de Trabajo y Seguridad Social (el
organismo responsable de los temas laborales en el Iraq) es uno de los principales medios
para supervisar las tendencias en materia de empleo y mercado laboral, tanto directamente
(personas inscritas y contratadas a través de las oficinas) como indirectamente
(empleadores que contratan a personas y luego lo comunican a las oficinas). El
Departamento recopila y analiza los datos relativos a la situacion del empleo y a las
tendencias en el mercado laboral, unos datos que publica en sus informes trimestrales y
anuales. También realiza encuestas periédicas sobre empresas, mano de obra y salarios, asi
como estudios sobre las organizaciones de trabajadores, que publica y distribuye entre las
instancias pertinentes, en particular el Ministerio de Planificacion.

173. Ni en la legislacion, ni en las précticas administrativas ni en las relaciones laborales
se permiten excepciones, discriminacion, restricciones ni diferenciacion entre personas por
motivo de raza, color, sexo, religidn, opinion politica, nacionalidad u origen social.

174. Los ministerios orientan a sus comités de adquisiciones para que se coordinen con la
Asociacion Cooperativa Productiva de Costura a fin de que compren sus productos,
apoyando asi al colectivo de personas con discapacidad.

Nivel de vida adecuado y proteccidn social (art. 28)

175. La Constitucién del Iraq consagra el derecho al trabajo, la educacién y la igualdad
de oportunidades del ciudadano, y lo protege y vela por él en todas las etapas de su vida.

176. De conformidad con el articulo 17 de la Ley nim. 38/2013, de Atencion a las
Personas con Discapacidad o con Necesidades Especiales, se garantiza a estas personas lo
siguiente:

a) Una exencidn del 10% en el impuesto sobre la renta aplicable a sus ingresos;
b) Préstamos en condiciones favorables de conformidad con la Ley;

C) Un subsidio mensual proporcional al grado de discapacidad, estimado por un
comité médico de conformidad con la Ley de Red de Proteccién Social.

177. A tenor del articulo 18 de la Ley nim. 38/2013, de Atencion a las Personas con
Discapacidad o con Necesidades Especiales, se prevé la exencion de aranceles y
gravamenes aplicables a los medios de transporte individuales o publicos destinados a
personas con discapacidad o con necesidades especiales si son importados directamente por
el usuario o por un organismo. La exencién se renovara al cabo de 5 afios antes de la
compra de otro vehiculo. Los aranceles y gravamenes objeto de exencion se reclamaran
cuando la propiedad se transfiera a una persona sin discapacidad o sin necesidades
especiales antes de que venza el plazo. Asimismo, en el articulo 19 de la misma Ley se
dispone que las personas con un grado de discapacidad tal que les impida atender sus
necesidades basicas de vida y que requieran de manera permanente que otra persona lo
haga —lo cual debe ser determinado por un comité médico especializado conforme a la
Instruccion emitida por el Ministerio de Salud, de 16 de noviembre de 1998, relativa a la
evaluacion del grado de discapacidad— podran disfrutar de un asistente a tiempo completo,
cuyos emolumentos correran a cargo del erario publico; el asistente tendra los siguientes
derechos:

« Si el asistente a tiempo completo es un funcionario que recibe un salario del Estado,
se le concederan vacaciones con sueldo completo, las asignaciones establecidas y el
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resto de privilegios similares a los de sus homélogos en funciones, y se renovara su
contrato a tiempo completo anualmente.

* Si el asistente a tiempo completo no es un funcionario adscrito a organismos del
Estado, tendrd derecho a un salario mensual igual al salario minimo de la escala
salarial de los funcionarios.

+ Si el asistente a tiempo completo retoma un trabajo anterior o sus estudios dentro o
fuera del Iraq sera privado de los beneficios que se conceden en virtud de la presente
Ley.

178. Con respecto a los programas de vivienda publica, se garantiza a todas las personas
con cualquier tipo de discapacidad, que estén inscritas en el centro de atencién a las
personas con discapacidad de Bagdad o de cualquier provincia, una reduccién del 75% del
valor de la unidad de vivienda asignada a este colectivo de personas.

179. La discapacidad se diagnostica en los centros de diagndstico de la discapacidad del
Departamento de Atencidn a las Personas con Necesidades Especiales del Ministerio de
Trabajo y Asuntos Sociales, que cubren todas las disciplinas, a saber, psicologia,
oftalmologia, otorrinolaringologia y rehabilitacion médica. Hay otras comisiones médicas
del Ministerio de Trabajo que se encargan de diagnosticar la discapacidad con el propésito
de determinar si la persona puede beneficiarse de un subsidio de la red de proteccidon social
de acuerdo con la ley.

180. Se promulgd la Ley nim. 11/2004, de la Proteccion Social, que establece los
subsidios de la red de proteccion social destinados a las personas con cualquier tipo de
discapacidad o necesidad especial con el fin de mejorar su nivel de vida. El cuadro
siguiente muestra el nimero de personas con discapacidad beneficiarias de estos subsidios
hasta 2014.

Provincia Total
Bagdad 48 400
Wasit 7732
Diyala 5530
Al-Anbar 15 336
Basora 22 090
Maysan 8 827
Dhi-Qar 6 969
Babilonia 9782
Kerbala 6 270
Diwaniya 4976
Kirkuk 7 296
Ninive 33311
Muzana 5231
Nayaf 10 294
Saladino 8174
Balad y Duyail 4993

Total 205211

181. En la region del Kurdistdn del Iraq se otorga un subsidio mensual de 150.000
dinares iraquies a cada una de las personas con discapacidad o con necesidades especiales.
Segln las Ultimas estadisticas, hay un total de 107.655 beneficiarios en la region. Un
comité médico especializado determina el grado de discapacidad con arreglo a la Ley
nam. 22/2011, de Derechos y Privilegios de las Personas con Discapacidad o con
Necesidades Especiales en la regién del Kurdistan del Iraq, y a la Instrucciéon num. 2/2012
del Ministerio de Trabajo. Se benefician del subsidio las personas con una discapacidad
fisica, ceguera, pardlisis fisica, parélisis cerebral, enanismo, autismo, sordomudez,
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talasemia, hemofilia, deficiencia psiquica, esquizofrenia, sindrome de Down y diabetes
severa. El grado de la discapacidad se determina mediante las directivas médicas al
respecto.

182. De conformidad con el articulo 7 de la Ley por la que se prevén excepciones a las
disposiciones de la Ley nam. 24/1960, de la Administracion Publica, y en relacion con el
régimen de permisos, las empleadas con discapacidad o con necesidades especiales tendran
derecho a un permiso especial con sueldo completo, ademas de otros permisos con los que
cuentan en caso de estar embarazadas de acuerdo con las recomendaciones del comité
médico en los casos que asi lo exijan.

183. En el articulo 8 esa Ley se prevé la dedicaciéon de una persona a tiempo completo a
la atencién de una persona con discapacidad. En virtud de dicho articulo, todo aquel que se
encargue del cuidado continuo de una persona con discapacidad o con necesidades
especiales que, segiin un comité médico especializado, tenga un grado de discapacidad total
que le impida atender sus necesidades basicas vitales, tendrd derecho a un subsidio de
compensacion por tiempo completo. Si el asistente a tiempo completo es un empleado que
recibe un salario del Estado, se le concederan vacaciones pagadas con sueldo completo,
junto con las asignaciones establecidas, asi como bonificaciones, promociones y todas las
demaés prestaciones a que tenga derecho. Ademas de todo ello, percibira un salario mensual
igual al salario minimo de un funcionario de la region por el cuidado de dos personas. Las
vacaciones se renovaran anualmente. Si el asistente de una persona con discapacidad a
tiempo completo no es un empleado del Estado, tendr& derecho a un salario mensual igual
al salario minimo de la escala salarial de los empleados en la region. Si esta a cargo de dos
personas con discapacidad, se le pagara un salario que ascenderd al 150% del salario
minimo de un empleado en la regidon. A este respecto, se han emitido directrices
financieras, de conformidad con las Instrucciones nim. 12, de 25 de marzo de 2013, y
nam. 12, de 1 de julio de 2014, que se estan implementando a fin de prestar méas servicios
sociales a las personas con discapacidad o con necesidades especiales.

Participacion en la vida politica y publica (art. 29)

184. La legislacion nacional consagra el derecho a la participacion politica de todos los
ciudadanos.

185. En el capitulo II de la Constitucion iraqui, articulo 20, se dispone que “Todos los
ciudadanos, hombres y mujeres, tienen derecho a participar en los asuntos publicos y a
disfrutar de derechos politicos, incluido el derecho a votar, a elegir a sus representantes y a
presentarse como candidato en elecciones”.

186. Envirtud del articulo 4 de la Ley Electoral:

a) El derecho de voto es un derecho de todos los iraquies que rednan los
requisitos previstos en esta Ley, sin discriminacién por motivos de género, raza, etnia,
origen, color, religion, rito, creencias, opiniones o condicion econdmica y social;

b) Todo votante ejercerd su derecho de voto de manera libre, directa, secreta e
individual; el voto no se podra ejercer por delegacién.

Participacion en la vida cultural, las actividades recreativas,
el esparcimiento y el deporte (art. 30)

187. De acuerdo con el articulo 35 de la Constitucion del Iraq, “el Estado promovera
actividades e instituciones culturales de una manera acorde con la historia de la civilizacion
y cultura del Iraq, y procurara apoyar las orientaciones culturales iraquies genuinas”.

188. En el articulo 36 de la Constitucion se establece que “practicar deporte es un
derecho de todo iraqui y el Estado fomentara y protegerd las actividades deportivas y
proporcionara los articulos y equipos requeridos para ello”.
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189. La Ley de Atencidn a las Personas con Discapacidad o con Necesidades Especiales
establece que el Ministerio de Juventud y Deportes debe encargarse de:

a) Establecer y apoyar centros y clubes deportivos para que las personas con
discapacidad o con necesidades especiales puedan practicar diferentes actividades con las
que satisfagan sus necesidades y desarrollen sus capacidades;

b) Apoyar la participacion de destacados atletas con discapacidad o con
necesidades especiales en actividades y conferencias nacionales e internacionales;

C) Incorporar programas y actividades deportivos y recreativos a los programas
de las instituciones, los centros y las escuelas que trabajan en la esfera de la discapacidad, y
asignar a estos programas personal especializado y equipos adecuados.

190. El Iraq participa en competiciones y campeonatos locales, nacionales, regionales e
internacionales y ha logrado importantes logros deportivos. Los logros del Comité
Paralimpico Nacional del Iraq en 2011, 2012 y 2013 se pueden consultar en el anexo 3.

191. Las Casas de la Cultura del Departamento de Relaciones Culturales del Ministerio
de Cultura estan distribuidas por todas las provincias del Iraq y son el principal motor de la
participacion ciudadana en la vida cultural. EI Departamento de Relaciones Culturales es
también responsable de brindar apoyo material y alentar a las organizaciones de la sociedad
civil y de colaborar con sus diversas actividades.

192. Las salas de exposiciones son facilmente accesibles. Durante los dias de apertura se
ofrecen medios de transporte a precios razonables. Con frecuencia la entrada a las
exposiciones de arte es gratuita para los nifios.

193. La mayoria de los departamentos del Ministerio de Cultura han incorporado las
nuevas tecnologias al tratamiento de la documentacion, al archivo y la recogida de datos, y
a la preservacion del patrimonio cultural popular, local, nacional y mundial. Muchos de los
departamentos disponen de sus propios sitios web que se actualizan regularmente y ofrecen
actividades diversificadas y adecuadas al ambito de competencias de cada departamento
ministerial.

194. El Ministerio, a través de la Casa de la Cultura de los Nifios, contribuye a atraer a
los escolares y a los alumnos de los jardines de infancia a las actividades artisticas y
culturales (teatro y musica), y distribuye revistas, libros y otras publicaciones. Algunos
escolares participan de forma directa en esas actividades. EI Ministerio también organiza
para los nifios cursos de temética cultural y artistica, asi como de informética, y visitas a
emplazamientos turisticos y arqueoldgicos.

195. El Ministerio de Cultura trabaja sin cesar para superar o reducir los obstaculos que
impiden la participacién de las personas de edad y de las personas con discapacidad en la
vida cultural. Estos colectivos estan siempre invitados a diferentes eventos.

196. La ensefianza escolar y la formacién profesional se imparten a través de las
siguientes instituciones del Ministerio de Cultura:

» El Instituto de Estudios Musicales. Tras completar la educacién intermedia, se
otorga un diploma en estudios musicales

» La Escuela de Mdsica y Ballet. Ofrece estudios de educacién primaria, intermedia y
preparatoria

 El Instituto Técnico para las Artes y la Cultura Popular (Departamento de Artes
Plasticas)

*« A lo anterior se suman cursos Yy talleres organizados por los diferentes
departamentos, cada uno en su respectivo &mbito de formacién, sobre pasarela
profesional, caligrafia arabe, escultura, forja y talla en madera

197. Existen diferentes vias para acceder al progreso cientifico y técnico, entre otras los
modernos medios de comunicacion y la organizacion de cursos de formacién econémicos
cuyo coste asumen los departamentos culturales.
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198. La mayoria de los departamentos disponen de:

Bibliotecas

» Hemerotecas

 Conexién a Internet

» Todo ello es gratuito y de libre acceso

199. El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales organiza programas y eventos
relacionados con actividades recreativas y deportivas, entre otros, festivales deportivos y
viajes de entretenimiento a lugares religiosos y turisticos.

200. En la region del Kurdistan del Irag, en 2008 se cre6 el Comité Paralimpico del
Kurdistan, con sede en Erbil. Esta integrado por la Junta General, la Oficina Ejecutiva y
representaciones en las provincias de Erbil, Suleimaniya y Dehok, y consta de las
siguientes federaciones deportivas:

* La Federacion de Tenis de Mesa, con grandes éxitos en la region del Kurdistan y el
Irag, tanto en la categoria masculina como femenina.

» La Federacion de Baloncesto en Silla de Ruedas, con logros en la region del
Kurdistan y el Iraq, y con tres equipos de las diferentes provincias de la region.

 La Federacion de Futbol para Personas Ciegas, con logros tanto dentro como fuera
del pais, y con tres equipos procedentes de las diferentes provincias de la region.

 La Federacién de Atletismo, con tres equipos para cada competicion de atletismo de
las diferentes provincias de la regién, que ha cosechado logros en la region del
Kurdistan y el Irag y una victoria en el Campeonato Mundial de Atletismo.

 La Federacién de Futbol para Personas Sordas, con tres equipos de las provincias de
la regién, con logros en la region del Kurdistan, y con participacion en torneos del
Irag. Ademads, hay jugadoras con sordera que han cosechado grandes éxitos en tenis
de mesa.

 La Federacion de Voleibol Sentado.

201. EI Comité tiene previsto establecer federaciones de natacion, halterofilia, esgrima,
tiro con arco y badminton.

Eje tematico 111
Derechos especificos de los nifios, las nifias y las mujeres
con discapacidad

Mujeres con discapacidad (art. 6)

202. La Constitucion iraqui de 2005 confirma el enfoque del Estado respecto de la
adopcién de los principios de igualdad y participacién. En el preambulo de la Constitucion
se afirma: “Nosotros, el pueblo del Iraq, hemos resuelto con la determinacion de nuestros
hombres y mujeres respetar el estado de derecho e instaurar la justicia y la igualdad para
todos los iraquies”. Ademas, son muchos los articulos de la Constitucion en los que se
conceden plenos derechos econémicos, politicos, sociales y culturales, segin se indica a
continuacion:

En el articulo 14 se establece que: “Los iraquies son iguales ante la ley, sin
discriminacion por motivos de género, raza, etnia, nacionalidad, origen, color,
religion, rito, creencia u opinion, o condicion econdmica o social”.

En el articulo 18, parrafo 1, se recoge el derecho de la mujer a transmitir su
nacionalidad a sus hijos. Con la resolucién nim. 434 del Consejo de Ministros,
de 29 de diciembre de 2009, se aprueba un proyecto de ley por el que se anula la
reserva de la Republica del Iraq al articulo 9 de la Convencidn sobre la Eliminacion
de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer. La Resolucion fue
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propuesta por el Ministerio de Derechos Humanos y se presento al Parlamento para
gue se aprobara la retirada de la reserva con objeto de eliminar sus efectos juridicos.
Tanto en el articulo 18, parrafo 2, de la Constitucién como en la Ley nim. 26/2006,
de la Nacionalidad, se otorgan a las mujeres los mismos derechos que a los hombres
en lo que respecta a la transmision de su nacionalidad a sus hijos.

A tenor del articulo 20, “todos los ciudadanos, hombres y mujeres, tienen
derecho a participar en los asuntos ptblicos y a disfrutar de derechos politicos”.

En el articulo 22, parrafo 1, se afirma que el trabajo es un derecho de todos
los iraquies.

Los articulos 31, 32 y 33 tratan de los derechos de los iraquies en materia de
salud y suministro de medios de prevencidn y tratamiento en un entorno adecuado.

En el articulo 34 de la Constituciéon se afirma que el Estado garantiza el
derecho a la educacion para todos los iraquies.

203. En el articulo 41 se dispone que: “Los iraquies son libres de obrar de acuerdo con su
condiciéon personal segin su religion, creencias, doctrinas u opciones. Esto quedara
regulado por ley”. Este articulo caus6 una gran controversia porque supuso un avance hacia
la derogacién de la Ley del Estatuto Personal (Ley num. 188/1959), que tendria
repercusiones sociales, y llevé a muchas ONG a realizar campafias, con el apoyo de algunas
fuerzas politicas y miembros del Consejo de Representantes, para exigir su anulacion. Esta
movilizacion nacional permiti6 que el articulo fuera tratado como un articulo
presumiblemente anticonstitucional y su examen en cuanto al fondo se aplaz6 hasta la
legislatura actual. El articulo expresa el espiritu de la resolucién nam. 137, de 29 de
diciembre de 2003, que dispuso la derogacién de la Ley del Estatuto Personal (Ley
nam. 188/1959). Por consiguiente, dicha Ley ha sido derogada como resultado de la alianza
de un gran nimero de fuerzas politicas nacionales y las ONG del movimiento de mujeres
iraquies.

204. EIl Cdbdigo del Trabajo (Ley nim. 71/1987, enmendada) dedica una seccién entera a
los derechos de las mujeres empleadas y a la proteccidn de estos. El Ministerio de Trabajo y
Asuntos Sociales ha preparado un nuevo proyecto de ley relativo a las mujeres que trabajan
en el sector privado, en virtud del cual se les concederan prestaciones adicionales.

205. Entre las numerosas medidas y politicas adoptadas por el Gobierno del Iraq para el
adelanto de la mujer a diferentes niveles, estan las que se enumeran a continuacién.

206. El Ministerio de Derechos Humanos:

a) Ha creado una Divisién de Vigilancia de los Derechos de la Mujer, que
realiza el seguimiento de los abusos de que son objeto las mujeres en el Iraq. Entre sus
tareas se cuenta la preparacion de un informe anual sobre la situacion de los derechos de la
mujer. Ademads, el Ministerio estd representado en muchos comités pertinentes y ha
establecido contactos con los 6rganos competentes en un intento de conseguir que se
modifiquen algunas leyes y disposiciones legislativas, asi como para proponer nuevas
politicas;

b) Se ha establecido el Centro Nacional de Derechos Humanos con objeto de:

» Concienciar e impartir capacitacion sobre los derechos humanos en general. El
Centro ha organizado talleres especializados en Bagdad y en todas las provincias
para dar a conocer la Convencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad y la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer. En ellos han participado personas de diferentes
colectivos, incluidas mujeres. Ademas, el Centro ha procurado concienciar sobre la
violencia en el hogar, la violencia contra la mujer y la trata de seres humanos
mediante talleres dirigidos a diferentes grupos en la mayoria de las provincias.

« Dar a conocer el contenido de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad y la Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer (CEDAW) en todos los cursos basicos que imparte
el Centro.
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« Las oficinas del Ministerio de Derechos Humanos en todas las provincias también
han organizado numerosos cursos de capacitacién en materia de los derechos de la
mujer en los que se ha proporcionado informacion relativa a la Convencion sobre los
Derechos de las Personas con Discapacidad y la Convencion sobre la Eliminacion de
Todas las Formas de Discriminacién contra la Mujer. Los cursos estaban dirigidos a
diversas instituciones de las capitales provinciales y de los distritos y comarcas.

207. El Ministerio de Estado [Ministerio sin cartera] de Asuntos de la Mujer ha puesto en
préctica, entre otras, las siguientes medidas:

a) Una campafia nacional para combatir la violencia contra la mujer que incluyo
la celebracion de seminarios juridicos, inicialmente para los ministerios de Estado, que se
ampliaron posteriormente para incluir a las provincias. En asociacion con los ministerios y
las ONG competentes, se ha aprobado un proyecto de ley sobre la lucha contra la violencia
en el hogar y se ha puesto en marcha una campafia para combatirla, con la participacion de
la mayoria de los ministerios de Estado;

b) El disefio, la ejecucion y el seguimiento de un programa de concienciacion
sobre el concepto de género a través de empleadas vinculadas a los ministerios de Estado,
las instituciones publicas y las ONG, y la formulacién de politicas para llevar el concepto a
la practica. El programa también procura concienciar sobre la relacién entre el concepto de
género y el desarrollo sostenible, con la colaboracion de las organizaciones competentes de
las Naciones Unidas. Asimismo, se supervisa la realizacién de encuestas de mujeres para
conocer la situacion de estas en los lugares de trabajo y los puestos de adopcién de
decisiones;

C) La prestacion de capacitacion relacionada con la Convencién sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer y la puesta en marcha
de vastas camparias para acabar con el analfabetismo juridico entre las mujeres iraquies e
informarlas de todos sus derechos en virtud de la Constitucion, de conformidad con las
normas internacionales de derechos humanos, por medio de talleres de capacitacion y
educacién dirigidos a los empleados de ambos sexos en todas las provincias.

208. EIl Departamento de Bienestar de la Mujer (adscrito al Ministerio del Trabajo y
Asuntos Sociales):

Fue establecido el 22 de julio de 2008 y se puso en funcionamiento el 15 de
enero de 2009. El Departamento se ocupa de los asuntos relacionados con las
mujeres viudas, divorciadas, solteras y las esposas de desaparecidos, y cuenta con
una red de proteccidn social que concede subsidios a las mujeres que son cabeza de
familia, las mujeres con discapacidad y las mujeres desempleadas. Ademas, se
ocupa de la ensefianza y la formacion encaminada a fomentar la capacidad de las
mujeres y a empoderarlas. Otro aspecto de su labor es la creacion de oportunidades
de empleo que se ajusten a las capacidades de las mujeres académicas y
profesionales y conseguir que una parte de los nombramientos en los departamentos
gubernamentales, de las viviendas adjudicadas y de los microcréditos concedidos
sea para mujeres.

209. Comision sectorial de los ministerios competentes:

En cumplimiento de la Orden Administrativa nim. 80/2009 de la Secretaria
General del Consejo de Ministros, se estableci6 una Comisién presidida por el
Ministerio de Estado de Asuntos de la Mujer, en la que participan el Ministerio del
Interior, el Ministerio de Derechos Humanos, el Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales y el Ministerio de Estado de Asuntos de la Sociedad Civil. Dicha Comision
se ocupa de la revision del sistema legislativo para garantizar que no se discrimine a
la mujer, la aplicacion de los parrafos de la Ley del Estatuto Personal que garantizan
los derechos de la mujer, el establecimiento de oficinas de reconciliacion familiar, la
creacion de una seccion especial de mujeres en las comisarias y la capacitacion
especializada de estas funcionarias de policia. La Comision presentd
recomendaciones centradas en la proteccion de la mujer contra la violencia en el
hogar y en la garantia de sus derechos humanos. La mas importante de estas
recomendaciones guarda relacién con la creacién de la Direccion de Proteccion de la
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Familia, para proteger a las familias de la violencia y brindar el maximo nivel de
proteccion a los miembros victimas de esa violencia. La Comisién inici6 su labor en
la provincia de Bagdad y, tras el éxito del ensayo, se extendi6 a las demas
provincias. El primer centro se establecio en Karj el 28 de febrero de 2010; el
segundo se cred en Rusafa el 20 de julio de 2010. Asimismo, la Comision sectorial
tiene a su cargo la formulacién de estrategias para el adelanto de la mujer, en
colaboracidon con el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD).
El Ministerio de Derechos Humanos presentd una propuesta sobre la participacion
de los ministerios antes mencionados en la formulacion de un proyecto de ley para
luchar contra la violencia en el hogar. También prepar6 un estudio sobre la
discriminacion de la mujer en el Cadigo Penal (Ley nim. 111/1969) y presentd una
recomendacion relativa al examen de la Ley del Estatuto Personal (Ley
nam. 188/1959).

Nifios y nifias con discapacidad (art. 7)

210. La atencion a la infancia, piedra angular del desarrollo de los recursos humanos,
compete al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales. Para ello se sirve de la Comision para
la Atencién a la Infancia, presidida por el Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales e
integrada por representantes de los ministerios concernidos (Ministerio de Trabajo y
Asuntos Sociales, Ministerio de Salud, Ministerio de Cultura, Ministerio de Planificacion,
Ministerio Estatal de Asuntos de la Mujer, Ministerio de Asuntos Exteriores, Ministerio de
Justicia, Ministerio del Interior, Ministerio de Medio Ambiente y Ministerio de Derechos
Humanos). El Presidente de la Comision para la Atencion a la Infancia podra presentar a
dos expertos como candidatos a miembros de la Comision. Podra también invitar a
representantes de la Sociedad de la Media Luna Roja del Iraq y de la Asociacién para la
Planificacion Familiar a pronunciarse durante las reuniones de la Comision. La Comisién
para la Atencién a la Infancia depende directamente del Primer Ministro, quien supervisa
sus actividades y aprueba las actas de sus reuniones. La Comisidn, que actualmente esta
formulando una estrategia nacional para la infancia, concentra su atencion en los siguientes
colectivos:

+ Nifos huérfanos
« Nifios privados de entorno familiar
« Nifios con discapacidad

211. El Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales remitio en 2013 el proyecto de ley
tutelar de menores al Consejo Consultivo, que todavia no ha concluido su examen. La ley
tiene por objeto garantizar la proteccion efectiva de los derechos del nifio en el Iraq
mediante:

« La aplicacién de los preceptos divinos y los principios contenidos en los tratados y
acuerdos internacionales.

« La adaptacién de las disposiciones legislativas relativas a la proteccion del nifio a la
situacion imperante en la realidad.

» El compromiso del Estado, la familia, las organizaciones de la sociedad civil y los
particulares de respetar las disposiciones legislativas en las que se especifican sus
obligaciones respecto de la proteccion de los derechos del nifio.

« La identificacion de medidas preventivas y de tratamiento para proteger al nifio
frente a las enfermedades, las conductas impropias y la ignorancia.

212. El proyecto de ley consta de 100 articulos distribuidos en 9 capitulos, en los que se
abordan los temas de los derechos generales del nifio; el derecho del nifio a la atencién de la
salud; el cuidado del nifio mediante su acogida en casas cuna y hogares del Estado (cuidado
alternativo); el derecho del nifio a la educacién en todas las etapas, incluida la etapa
preescolar; el derecho del nifio a participar en la vida cultural, atendiendo a sus necesidades
en &mbitos como las humanidades, las artes, el conocimiento y la informacién, en
consonancia con los valores de la sociedad y los avances de la ciencia moderna; el derecho

GE.17-18651



CRPD/C/IRQ/1

GE.17-18651

del nifio a la proteccion frente al desamparo economico; el cuidado de los nifios con
necesidades especiales y su rehabilitacion, de manera que el Estado garantice la proteccion
del nifio frente a todo acto que pueda suponer un obstaculo para su aprendizaje o resultar
perjudicial para su salud y su desarrollo fisico o mental, y la proteccién del nifio frente a la
violencia, el abandono y los conflictos armados. El capitulo IX esta dedicado al tratamiento
de los nifios que delinquen o que corren el riesgo de entrar en conflicto con la ley.

213. Otro tema relativo a los nifios con discapacidad que se considera importante es el de
las malformaciones congénitas. Un estudio realizado en las 18 &reas consideradas de
maximo riesgo, por estar expuestas a problemas de seguridad, revelé una prevalencia de
aproximadamente 23 casos de malformacion congénita por cada 1.000 nifios nacidos vivos,
que es comparable a los porcentajes mundiales de malformacién congénita, que oscilan
entre los 20 y 40 casos por cada 1.000 nifios nacidos vivos. Por ello, existe un plan,
formulado en funcién de la base de datos disponible sobre discapacidad infantil, que hace
hincapié en el seguimiento epidemioldgico de los casos de discapacidad en la infancia
desde el nacimiento, y que aplica, a nivel comunitario y de las instituciones de salud, el
personal que trabaja en estas. También hace hincapié en la deteccion precoz en el marco
perinatal y de la concienciacion y formacion de las matronas mediante un plan estratégico
de obstetricia que se centra en concienciar a las familias en general y a las madres en
particular, asi como en la importancia del seguimiento de los nifios con necesidades
especiales. Estas cuestiones también se han reforzado en el mecanismo de asociacién con el
resto de las partes y en el marco de la Comision para la Atencion a la Infancia, en la que el
Ministerio de Salud representa al Departamento de Salud Publica.

214. En cuanto a la region del Kurdistan del Iraq, existe también un proyecto de ley sobre
los derechos del nifio que ha sido elaborado por los ministerios regionales (Ministerio de
Trabajo y Asuntos Sociales, Ministerio de Educacion, Ministerio de Cultura y Ministerio de
Salud), la Alta Comision de Derechos Humanos y la organizacién Save the Children en el
Kurdistdn con la ayuda del UNICEF. El proyecto de ley, en el que se abordan todos los
aspectos de la vida que atafien a los nifios, como la educacién, la salud y la situacién social,
se ha remitido al Consejo de Ministros.

215. Se han elaborado programas de estudio y de capacitacion profesional destinados a
los nifios con discapacidad. También se ha elaborado el Proyecto Nacional Estratégico de
Integracion Pedagogica por una Educacion Inclusiva, que cubre el 30% de las escuelas de
cada provincia. Ademas, se esta trabajando para atender a los nifios con implante coclear en
las aulas de educacion especial adscritas a los centros de ensefianza primaria.

216. En el curso académico 2009/10 habia matriculados 9.703 nifios con discapacidad, y
13.005 en el curso 2012/13. El nimero de centros escolares con aulas de educacion especial
aumentd de 899 a 1.213 entre el curso 2009/10 y el 2012/13. En la region del Kurdistan,
544 centros escolares disponian de aulas de educacién especial durante el curso 2012/13.

217. Se han formulado directrices para la atencién escolar que se brinda a los nifios con
discapacidad que afecte a las extremidades superiores e inferiores, se ha establecido el
entorno adecuado para facilitar su acceso a las escuelas y su vuelta a casa y se les han
brindado suministros médicos de apoyo.

218. Asimismo, el Departamento de Atencion a las Personas con Necesidades Especiales
presta servicios a este colectivo en aplicacion de la Ley num. 126/1980, de Atencién Social,
y a través de las siguientes secciones especializadas.

Seccion de hogares del Estado

219. Los hogares del Estado son instituciones sociales que acogen a los nifios y a los
jovenes de familias desestructuradas o que han perdido a uno o a ambos progenitores. A
estos nifios se les provee de un entorno familiar saludable que compense el afecto familiar
perdido y evite que se sientan inferiores a los demds nifios. Estos hogares acogen a nifios de
1 dia de vida a 18 afios de edad que estan en una de las referidas situaciones debido a
fallecimiento, discapacidad, privacion de libertad o reclusion de sus progenitores, o porque
a estos se les ha retirado la patria potestad; también se acoge a nifios de filiacion
desconocida. Los hogares del Estado proporcionan desinteresadamente alimento y vestido,
dinero para gastos personales y todos los servicios que puedan precisar sus beneficiarios, en
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particular asistencia médica, atencion pedagogica y actividades de ocio. Estos centros
colaboran con organismos publicos y no gubernamentales para brindar a los nifios los
mejores servicios. Entre las entidades colaboradoras se cuentan el Ministerio de Educacion,
el Ministerio de Salud, el Ministerio de Juventud, el Ministerio de Cultura y organizaciones
competentes de la sociedad civil. Los hogares del Estado matriculan a sus residentes en la
modalidad y ciclo formativo que corresponda a su edad. El objetivo de estos hogares es
promover el desarrollo fisico, espiritual, social e intelectual de los nifios de una manera
natural y en condiciones de libertad y dignidad; facilitar su desarrollo personal integral
haciéndoles sentirse amados y comprendidos, y brindarles un entorno afectivo que los
provea de seguridad material y moral. El Iraq dispone de 23 hogares del Estado.

220.

Servicios y programas ofrecidos por los hogares del Estado:

Los hogares del Estado fomentan cuanto coadyuve al desarrollo de las aptitudes de
sus beneficiarios. A tal efecto, ofrecen programas de formacién profesional,
culturales, artisticos, deportivos (recreativos y de esparcimiento), sanitarios y
educativos, proporcionan juguetes adecuados a cada grupo de edad, organizan viajes
y excursiones e imparten clases de formacion artistica. Gracias a la ayuda de las
entidades colaboradoras antes mencionadas, los jovenes de entre 16 y 17 afios
cursan programas de formacion profesional sobre diferentes oficios antes de
abandonar el centro, sobre todo los que no desean continuar estudiando. Las
actividades programadas en la primera etapa de la ensefianza primaria para nifios de
hasta 8 afios son acordes a su edad y a su desarrollo intelectual y fisico. El resto de
las actividades generales previstas en los programas de los hogares del Estado para
jovenes son también adecuadas a la edad de sus beneficiarios.

El programa de actividades generales que los hogares para muchachos y muchachas
ofrecen a sus residentes, que son jovenes de entre 12 y 18 afios de edad, se basa
fundamentalmente en la politica de atencién social de los hogares del Estado, cuyos
fines superan con creces el objetivo basico de alojar a los jovenes y satisfacer sus
necesidades materiales y educativas. Estos hogares sustituyen a la familia y a la
comunidad que, a pequefia escala, representan la zona residencial o el barrio. Para
ello, generan un entramado de relaciones sociales y de actividades internas que se
suman, en un marco de libertad, a las relaciones con toda la comunidad. Los
programas de los hogares deben ser, en la medida de lo posible, tan amplios como la
vida misma para cumplir con éxito su funcion educativa y social sustitutiva, y
encarnar las ideas de humanismo y de interactuacion positiva que representan. Estos
programas se caracterizan por un espiritu democratico genuino que brinda al joven
cierto grado de libertad para que desarrolle una personalidad positiva, no perciba su
estancia en el centro como algo transitorio y la viva, por el contrario, como un
tiempo fructifero y agradable a la vez. A fin de aplicar el programa de actividades se
establecen en todos los hogares del Estado los comités que se enumeran a
continuacion:

El Comité Social realiza las siguientes funciones:

» Coordina las relaciones sociales internas y las relaciones con otros
organismos

 Organiza excursiones y visitas a emplazamientos histéricos, a lugares de ocio
y a museos para conocer las distintas provincias del pais

 Organiza conmemoraciones, festivales y jornadas de convivencia con ocasion
de las fiestas nacionales y religiosas

» El grupo de fotografia guarda memoria gréfica de las actividades, las
celebraciones y las excursiones que organiza el hogar

El Comité Cultural:

» Se encarga de la comunicacion y de la radio a nivel interno, supervisa los
tablones de anuncios, publica boletines diarios de noticias y retransmite por
radio algunos de sus fragmentos
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« Organiza certamenes literarios de poesia y prosa, y fomenta el talento y el
gusto literario entre los jévenes

« Organiza simposios culturales con la colaboracién de algunos
conferenciantes expertos en literatura, cultura y religion

El Comité Artistico:

« Suministra material y UGtiles de artes plasticas y musicales segin las
preferencias de los residentes

El Comité Deportivo:

« Se encarga de constituir y entrenar equipos de diferentes disciplinas
deportivas

221. Los comités citados se componen de un asistente social, que actlia como presidente,
tres jévenes residentes y un representante del personal del hogar.

222. El Comité General de Actividades esta presidido por el director del hogar y
compuesto por los cuatro presidentes de los comités citados. Sus funciones son las
siguientes:

 Coordina las actividades del resto de comités y fija su calendario
» Suministra a los comités cuanto precisen para el ejercicio de sus funciones
» Premia a los estudiantes académicamente sobresalientes

 Supervisa la labor del grupo de ciencias del hogar (formado por residentes que
destacan en alguna ciencia aplicada, como electricidad o mecénica), les suministra
los atiles que precise y expone sus resultados

Centro de Personas con Discapacidad Fisica y Motora

223. EIl Centro de Personas con Discapacidad Fisica supervisa 34 demarcaciones
administrativas en Bagdad y en el resto de provincias y despliega su labor en torno a los
siguientes cuatro ejes fundamentales:

» Los 22 institutos para personas sordomudas, 7 en Bagdad y 15 en otras provincias,
sin incluir la region del Kurdistan;

» Los 9 institutos para personas ciegas, 5 en Bagdad y 1 en cada una de las siguientes
provincias: Ninive, Basora, Nayaf y Diwaniya;

» Los 2 institutos para personas con discapacidad fisica 0 motora, ambos en Bagdad
solamente;

 Los 5 institutos de capacitacion profesional, 2 en Bagdad y los otros 3 en Ninive,
Basora y Kirkuk, respectivamente. Segun las Instrucciones nims. 4, 5y 6, de 1992,
relativas a la Ley ndm. 126/1980, de Atencion Social, estos institutos son
socioeducativos y, a diferencia de lo que ocurre en los institutos de personas con
discapacidad intelectual, en ellos se siguen los planes de estudio del Ministerio de
Educacién. En los institutos para personas con discapacidad fisica se imparte
educacion primaria y secundaria, y educacién primaria en los institutos para
personas ciegas. En los institutos para personas sordomudas se esta impartiendo
educacién primaria como experimento piloto con vistas a que sus beneficiarios
obtengan la certificacion de estudios primarios. Un comité interministerial formado
por representantes del Ministerio de Trabajo y del Ministerio de Educacion estudia
la reforma de estos centros. Los institutos de personas con discapacidad fisica
pretenden formar a sus beneficiarios y facilitarles la integracion social mediante el
ejercicio de su derecho natural a la educacion, el acceso a un empleo que mejore su
nivel de vida, y su incorporacion al mercado de trabajo, aprovechando sus
capacidades de manera que sirvan a la sociedad. A las personas con discapacidad
fisica también se les ofrecen programas de ocio, artisticos y deportivos.
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Centro de Personas con Discapacidad Intelectual

224. El Centro de Personas con Discapacidad Intelectual atiende a nifios de entre 6 y 15
afios de edad con discapacidad intelectual en cualquiera de sus grados (leve, medio por
debajo de la media), sindrome de Down o trastorno del espectro autista, y se coordina con
17 institutos publicos, 6 en Bagdad y 11 en otras provincias. Los beneficiarios de este
centro son transferidos por un centro de diagnéstico de la discapacidad al instituto mas
cercano a su lugar de residencia. Estos institutos prestan principalmente servicios
educativos y sanitarios, organizan actividades deportivas y artisticas, y proporcionan
asistencia social y servicios de transporte.

Seccion de Talleres y Asociaciones

225. Los talleres y las asociaciones cooperativas y productivas integran a las personas
con discapacidad en la sociedad. Para ello, les proporcionan un empleo adecuado a sus
capacidades intelectuales y fisicas y les permiten sacar partido a su potencial productivo. La
Seccion de Talleres y Asociaciones coordina cuatro talleres protegidos [exclusivamente
para personas con discapacidad] que dan empleo a personas con discapacidad severa y
capacidad laboral parcial, y siete cooperativas de productores que emplean a hombres y
mujeres con discapacidad que pueden desarrollar una actividad laboral. La Seccién brinda
los siguientes servicios:

» Medios de transporte para el desplazamiento de ida y vuelta desde el lugar de
residencia hasta el taller o la asociacion.

» Empleo adecuado a sus capacidades intelectuales y fisicas que les permita ser
autosuficientes, percibir un salario digno que satisfaga sus necesidades y ayudar asi
econdmicamente a sus familias.

« Actividades recreativas y deportivas.

* Servicios sanitarios, en particular examenes médicos a las personas con
discapacidad que se encuentren enfermas, y tratamientos gratuitos.

» Exhibicién de los productos de personas con discapacidad en ferias locales e
internacionales con la participacién de estas.

» Ayuda para superar los problemas a los que se enfrentan en el entorno laboral y
familiar.

226. En el siguiente cuadro se muestra el nimero de talleres y asociaciones y de sus
beneficiarios en Bagdad y en otras provincias.

Namero  Nombre del taller o la asociacion/provincia Hombres  Mujeres Total
1 Taller protegido de costura/Bagdad (mixto, personas

con discapacidad mental y fisica) 38 6 44
2 Taller protegido/Bagdad (personas sordomudas y

personas con discapacidad intelectual leve) 24 2 26
3 Taller de carpinteria/Bagdad (personas sordomudas y

personas con discapacidad fisica) 7 0 7
4 Asociacion de costura de personas sordomudas/Bagdad

(personas sordomudas) 8 17 25
5 Asociacion de carpinteria de personas sordomudas/Bagdad

(personas sordomudas) 13 0 13
6 Asociacién de personas con discapacidad fisica/Bagdad

(personas con discapacidad fisica y motora) 5 8 13
7 Taller protegido/Bagdad (personas sordomudas y

personas con discapacidad mental leve) 27 4 31
8 Asociacion cooperativa de productores/Al-Anbar

(personas sordomudas) 5 2 7
9 Asociacion cooperativa de productores/Ninive (personas

sordomudas) 20 30 50
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Ndmero  Nombre del taller o la asociacién/provincia Hombres  Mujeres Total
10 Asociacién cooperativa de productores/Basora
(personas sordomudas) 0 64 64
11 Asociacion cooperativa productiva de personas con
discapacidad/Nayaf (personas sordomudas) 3 16 19
Total 150 149 299

e)  Seccidn de Personas con Discapacidad Total

227. Esta Seccion atiende a personas con discapacidad severa y a personas de edad con
familias desestructuradas y sin hogar. A fin de proporcionar igualdad de oportunidades para
todos, brinda a estas personas los siguientes servicios:

A los mayores de 4 afios con discapacidad severa y carentes de atencién familiar se
les brinda alojamiento, asistencia médica, atencion social y rehabilitacién. Existen
dos centros de este tipo, uno en Bagdad y uno en la ciudad santa de Kerbala. La
admision en estos centros esta regulada por la Instruccion nim. 2/1991, promulgada
durante el Afio Internacional de las Personas con Discapacidad Severa.

» En aplicacién de lo dispuesto en la Ley nim. 4/1985, de las Residencias Geriatricas,
en estos centros se proporciona también alojamiento, manutencion, vestido,
asistencia médica y atencion social y psicologica a hombres y mujeres de edad. Solo
se admite a mujeres mayores de 55 afios y a hombres mayores de 60. Hay una de
estas residencias geriatricas en Bagdad y seis en provincias.

V. Eje tematico IV
Obligaciones especificas

Recopilacion de datos y estadisticas (art. 31)

228. Las instituciones y los particulares estan obligados a informar sobre su situacién a
las instancias que realizan el censo de la poblacién y los estudios estadisticos.

229. La Organizacion Central de Estadisticas es responsable de recopilar periédicamente
y clasificar la informacién demogréfica, econémica y social, incluida la relativa a las
personas con discapacidad.

230. Asimismo, conviene sefialar que la Organizacién Central de Estadistica no ha
Ilevado a cabo la Encuesta Nacional de Discapacidad durante 2014 debido a la situacién de
la seguridad en el pais.

231. Ademés, el Estudio del Mapa de Pobreza y Mortalidad Materna de 2013 revela los
siguientes porcentajes de personas con discapacidad de un determinado tipo:

» Un 3,4 % de la poblacidn tiene deficiencia visual
* Un 1,4% de la poblacién presenta deficiencia auditiva

* Un 2,4 % de la poblacion tiene dificultades para la movilidad

Un 0,7% de la poblaciodn tiene dificultades de comprension y percepcion

Un 0,6 % de la poblacion presenta dificultades para comunicarse

Cooperacion internacional (art. 32)
232. La Republica del Irag procura cooperar con las instituciones e instancias

internacionales y regionales conexas, y para ello participa en congresos, simposios, talleres,
iniciativas e intercambios de experiencias.
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233. El Irag se coordina con la Organizacion Mundial de la Salud, el UNICEF, las
Naciones Unidas, los programas de desarrollo, el Fondo de Poblaciéon de las Naciones
Unidas y el proyecto de atencién primaria de la salud apoyado por la Agencia de los
Estados Unidos para el Desarrollo Internacional con el fin de promover planes de
actividades de atencion primaria de la salud. Como resultado de ello se refuerzan los
siguientes aspectos relativos a las personas con necesidades especiales:

« Prestacion de apoyo médico en relacion con el desarrollo de una base de datos sobre
personas con necesidades especiales mediante encuestas y formularios de vigilancia
epidemioldgica.

« Aumento de la capacidad de los trabajadores y de las instituciones que tiene por
objeto la deteccion precoz de las discapacidades antes, durante y después del parto
para garantizar el tratamiento precoz de los casos detectados y prevenir las
complicaciones que afectan a la calidad de vida.

« Participacion en los foros internacionales, tanto en seminarios como en conferencias,
para conocer las experiencias de otros paises en materia de prevencién, deteccion
precoz y tratamiento de las discapacidades.

« Participacidon en el desarrollo de programas especiales en materia de prevencion de
la violencia en general y la violencia en el hogar en particular, a fin de reducir los
incidentes que a menudo generan discapacidad, haciendo énfasis en los principios de
promocion de la salud, concienciacion y educacion en esa direccion.

« Desarrollo de planes para la preparacion ante emergencias, crisis y desastres a fin de
reducir los casos de discapacidad y hacer frente en una etapa temprana a los que
puedan producirse.

Aplicacion y seguimiento nacionales (art. 33)

234. EIl Gobierno iraqui ha tratado de implementar el articulo 33 de la Convencion
mediante la adopcion de numerosas medidas en el ambito de la aplicacion y la supervisién
nacionales. Asi pues, encomendd a varios organismos y ministerios que hicieran un
seguimiento del grado de aplicacion de la Convencidn, entre otros el Departamento de
Vigilancia del Cumplimiento y la Proteccion de los Derechos (Ministerio de Derechos
Humanos), la Divisién de Atencion a las Personas con Discapacidad o con Necesidades
Especiales en todos los ministerios estatales, otros organismos no afiliados a ministerios
adscritos a la oficina del ministro dentro de la estructura del Departamento de Asuntos de
los Ciudadanos, las secciones y direcciones que trabajan en la esfera de los derechos
humanos en los ministerios, y todos los organismos que no dependan de un ministro en
calidad de organismos gubernamentales que se ocupan de vigilar la aplicacién de la
Convencidn. También estudia la medida en que las personas con discapacidad gozan de los
derechos garantizados por la Constitucion iraqui de 2005 y los derechos contemplados en la
Convencién. Desde 2012 hasta junio de 2014, la Seccién de Asuntos Sociales del
Departamento de Vigilancia del Cumplimiento y la Proteccion de los Derechos (Ministerio
de Derechos Humanos) llevé a cabo 69 visitas de seguimiento de diferentes colectivos de
personas con discapacidad con objeto de vigilar el goce efectivo por estas personas de sus
derechos econémicos, sociales y culturales.

235. En relacion con la creacién de un mecanismo independiente para promover la
Convencién, protegerla y vigilar su aplicacion, el Gobierno del Iraq trabaja en el
establecimiento de varias instituciones nacionales de proteccion y promocion de los
derechos humanos. En concreto, se crearon la Alta Comision de Derechos Humanos y la
Comision de Derechos Humanos del Kurdistan, y se creara la Comision de Atencion a las
Personas con Discapacidad o con Necesidades Especiales en virtud de la Ley
nam. 38/2013, y la Comision de Proteccion Social con arreglo a la Ley nim. 11/2014, que
incorpora a los deberes de la Comision la prestacion de atencién social a las personas con
discapacidad.
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236. Tras el cambio de régimen politico en el Iraq en 2003 se constituyeron numerosas
ONG, de manera que hay unas 4.000 organizaciones inscritas en el Departamento de ONG
de la Secretaria General del Consejo de Ministros que trabajan en cuestiones de derechos
humanos. Se crearon varias organizaciones, redes y grupos especializados en la prestacion
de atencion al colectivo de las personas con discapacidad. Ademas, dichas organizaciones y
redes se ocupan de vigilar el grado de aplicacién de la Convencion.

Conclusion

237. Para concluir, la Republica del Iraq reitera su compromiso con la promocion y la
proteccion de los derechos humanos y se esforzara por colaborar con la Oficina del Alto
Comisionado para los Derechos Humanos a fin de intercambiar conocimientos y desarrollar
capacidades con miras a mejorar la situacion de los derechos humanos en el pais. Ademas,
el Gobierno de la Republica del Iraq sigue avanzando en la aplicacién del plan establecido
para incrementar las garantias especificas en asuntos de derechos humanos, y espera con
interés poder colaborar con todas las partes interesadas a fin de alcanzar los objetivos
perseguidos.
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